BRUKSANVISNING

AN

HUMBAUR

DEL 2 p Kyltrailer HGK / Fryslada TK
SV
@ ) |
f. % N

N




Humbaur GmbH Agare 1
Mercedesring 1

86368 Gersthofen Tyskland Ditt namn

Adress (fran - till)

Tel.+ 49 821 24929-0 | info@humbaur.com
Fax+ 49 821 249-100 | www.humbaur.com Datum (fran - till)

Trailer data: Agare 2
Datum for forsta godkannandet Namn
Total vikt adress
Nyttolast Datum (fran - till)
Agare 3
Namn
Adress

Datum (fran - till)

Forvara denna specifika bruksanvisning del 2 och den allménna bruksanvisningen del 1 inom rackhall i dragfordonet! Overldamna den kompletta dokumentationen till den nya

agaren vid forsaljning av slapet.


mailto:info@humbaur.com
http://www.humbaur.com/

Instruktioner fér anvandning

DEL 2

Denna bruksanvisning
"Cool-Trailer / frysbox - Del 2 &@r avsedd for dig som anvandare av en
fardigmonterad sléapvagn.

Detaljerade steg for hantering av en kylbox och dess specifika tillbehor
beskrivs.

Den innehaller ytterligare information fér saker anvéndning, skotsel/rengéring,
underhall och felsdkning av slapvagnen.

DEL 1

For all 6vrig allmén information om bilslapvagnar hanvisas till bruksanvisningen
"Bilprogram / Del 1 - Allmant".

Du kan ladda ner den relevanta bruksanvisningen for slapvagnen (del 2) fran
Internet pa www.humbaur.com under Download - Operating instructions.

Ytterligare information finns i den tekniska dokumentationen for de
installerade komponenterna.

Operatorens skyldigheter
Anvand endast slapvagnen nar den ar i perfekt skick.

Se till att bruksanvisningen foljs under alla faser av slapvagnens
livslangd och att féreskriven personlig skyddsutrustning anvands.

halla nédvandiga drifts- och hjalpmaterial.

Se till att det finns hjalpmedel for héga arbetshdjder, t.ex. for mandvrering av
kylaggregatet.

Vid transport av livsmedel ska 6verbyggnadens insida rengodras regelbundet i
enlighet med HACCP.

Se till att en halvarlig inspektion av den kylda porten bevisligen genomfors.
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Anvandning

Avsedd anvandning

Kylvaskorna ar speciellt utformade for transport av forkylt kylgods (livsmedel).

— Transport av fast gods som en enhet, endast med korrekt
kraftlasning/formgjuten lastsakring.

— Transport av frysta varor endast om transportkedjan ar oavbruten.

— Cool slapvagn avsedd for transport av gods,
t.ex. drycker, upp till en kyltemperatur pa + 6 °C.

— Fryslada for transport av farskvaror, t.ex. livsmedel, med en kyltemperatur
pa+ 10 °C till - 18 °C.

— Stromgenerator pa dragstangen for drift av kylenheten nar den star
stilla.

— Kylaggregatet maste vara inkopplat i stationart lage ca 24 timmar
innan det forkylda kylgodset lastas med 230 V enligt UVV-
foreskrifterna och lagspanningsdirektivet.

— Transport av andra varor (utdver livsmedel) eller samtidig transport av
olika livsmedel (varor) &r endast tillaten om de olika produkterna ar strikt
atskilda fran varandra.

— Halvarsvis inspektion av kylaggregatet av specialiserad personal
med bevis.

6 Sakerhet

Forutsebar felaktig anvandning

All anvandning utdver den foreskrivna transportanvandningen betraktas som
olamplig.

— Personer / levande djur i inlandet under resan.

— Korning med olasta klaffar/dorrar.

— Mandvrera vagnen med nedféllda stod.

— Transport av icke forkylda varor i en icke forkyld kylbox.

— Fullastad slapvagn utan att halla nédvandigt avstand for
luftcirkulation.

— Lasa in manniskor/levande djur i bagageutrymmet.

— Underlatenhet att folja drifts-/underhalls-/skétselanvisningarna fran
kylaggregatets tillverkare.

— Drift av kylaggregatet/kraftgeneratorn under fard.

— Underlatenhet att folja rengdringsféreskrifterna for transport av kylvaror,
sarskilt for oférpackade kylvaror.

— Transport av olika produkter utan att separera dem fran varandra.
— Transport av staplat kyl- och frysgods utan tillracklig lastsakring.

— Transport av oférpackade kylvaror i enlighet med ATP, men utan giltigt ATP-
certifikat och markning av kylboxen.

— Underlatenhet att folja rengdringsanvisningarna mellan
lastningstillfallena.
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Grundlaggande sdkerhetsinstruktioner

Att klattra pa taket/Gverbyggnaden ar generellt inte tillatet!

Operatéren tar pa sig det fulla ansvaret i handelse av bristande
efterlevnad.

Kylslapvagnar far endast anvandas for fransportav livsmedel om det finns risk for
kontaminering.

FORSIKTIGHET

ag mstanationshojd
A Du kan sla i huvudet nar du kliver upp pa lastflaket - risk for stétar!

| 2 forsiktigt upp pa lastflaket - hoppa inte upp eller ner - se till att det finns tillrackligt
utrymme for huvudet.

VARNING

Risk for kvavning vid montering!
Du kan kvavas i en sluten lada pa grund av syrebrist!

\ dorrarna/klaffarna stangs ska du kontrollera att det inte finns nagra
sdner i flaket.

A

A VARNING

.' Risk for forgiftning av avgaser i karossen (lastutrymmet)

Avgaser kan tréngainilastutrymmet och forgifta personer som
befinner sig dar.
» Se till att dppningarna (dorrar, klaffar) ar stangda nar tandningen till traktorn
slas pa.
generatorn ar stangd.




Anvandning av kylaggregatet

t.ex. kan du halka pa dragstangen - risk for fall!

» Anvand vid behov ett stabilt hjalpmedel, t.ex. stege eller pall, for att
mandvrera kylaggregatet.

» Anvand vid behov klattringshjalpmedel som &r fast monterade pa vagnen,
t.ex. trappsteg eller fallbara trappsteg.

» Anvand om méjligt kylaggregatet fran golvet.

Gain i lastutrymmet

FORSIKTIGHET s.m

A Hala, isiga lastutrymmen!

Du kan halka nar du kliver pa/av eller gar pa lastflaket - risk for fall!

> anvanda.
» In rin i karossen ska du kontrollera om det finns isflackar pa
las met - rengdr i férvag om det behdvs.

» Var sarskilt forsiktig nar du kliver pa och av fordonet med last.

féljts - vid behov kan du lata installera ett steg.

£\
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Transport av forkylt gods

A VARNING

Felaktig hantering av kylda karosserier eller karosserier med uppvarmning
av lastutrymmet

Manniskor kan skadas allvarligt!

'ﬁ
Las noga igenom bruksanvisningen for kylaggregatet eller
lastutrymmesvarmaren innan du tar apparaten i drift.

» Anvand de hjalpmedel som finns for att komma &t kylaggregatets
kontrollpanel.

{

>

» Anvand skyddshandskar nar du arbetar i den kylda kroppen for
att undvika forfrysning av handerna vid beréring av kalla delar.

» , Anvand varma klader nar du arbetar inuti den kylda
kroppen.

» Anvaad skyddsklader om du vistas i kylan under langre perioder och vid

urer under -5 °C.

| 2 Strukturen har en halkfri golvbeldggning. Anvand skyddsskor och
ror dig forsiktigt, sarskilt om golvet ar isigt.

» Innan du stanger portaldérrarna ska du kontrollera att det inte

finns nagra personer i kroppen.

Séakerhet 7



Anvandning

NOT

Felaktigt utforande av temperaturkontrollerade transporter

Risk for skador pa kropp och last.

» Vid lastning, se till att kylluftflodet eller varmeluftflddet ar garanterat.

» Nar tilluften leds, se till att lasten inte staplas upp till luftflddets omrade pa+
gradige Kihlung.

» Se till att luftkanalens tvarsnitt inte minskas i kylda karosserier eller
karosserier med uppvarmning av lastutrymmet, t.ex. pa grund av
Overbelastning.

» For att forhindra att kondens bildas - om skapbilen inte anvands under en
langre tid - 6ppna portalddrrarna eller ventilationsluckorna.

» Hall 6verbyggnadens insida ren for att forhindra bakteriebildning.
» Anvand endast godkanda rengéringsmedel.

Viktig information for transport av kylvaror

» Lasta endast upp kylboxen till en hojd av ca 2/3 av den totala invandiga
hojden och hall ett avstand pa minst 70 mm fran innervaggarna for att
sakerstalla tillracklig luftcirkulation.

» Lasta endast slapet med gods som redan har kylts ned till foreskriven eller
Onskad temperatur.

» Starta kylaggregatet ca 24 timmar fore lastning for att sakerstalla att den
forvalda temperaturen uppnas.

» Placera om méjligt kylvagnen i skuggan for att skydda den mot direkt solljus.

8 Sékerhet

Lastsakring i ldadans stomme

Fig. 3 Lastsakringselement (tillval)

1  Surrningsskenor (olika utforanden)
2 Surmingsoglor, justerbara

Operatdren/avsandaren/féraren ansvarar for att lasten sakras sa att
den inte kan glida!

Vid behov maste operatéren/speditéren/foraren sakerstélla en saker passform
fore transport och vid behov vidta ytterligare sakerhetsatgarder.

A VARNING

Osikrad last!
Lasten kan slungas fram och tillbaka under farden.
Slapvagnen kan bérja gunga - risk for olyckal!

» Kontrollera fére avfard att lasten ar ordentligt sékrad och att den sitter fast
med kraft.

» Om nddvandigt, eftermontera surrningspunkter.

£\
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XL-certifierat organ i enlighet med EN 12642

TUV NORD Mobilitit GmbH & Co. KG

Zertifikan uber

Prstungen s Ladungssicharung und Festigheit
EN 17542 Anhang &

Guserbalorderung nech DIN EN 12640 (2080101}

[ itin g — -—{1)
Homibi derikaswchisran in Anlshnung an DN EN 12660 (101.01) (?

8113799356-PB1-Z1

1 Angaben 2um Fahrzeug

Hesstalar Humbur GebH
Aharoadearing 1
5368 Garsthoten

hTd M
FLEXBOX
EN 12642-XL Kod
Bekriftad kroppshdilfasthet/ Bekriftad kroppshdilfasthet

Campetonce i Traers
E- Mot g irmschil by
Tabwlorr 0043 {0) 12| | My ttofost P57 5 kg
Mokorwagen usd Al skott/frontvdgg o089 3.300 aN
|| sidovigg ssidovigg osg
Koweannaogae (5ee|| Riickwand / Bakre viigg 059

Favamug | Aubauart
2650daN
1980 daN

Autoou | Tillaten  tilaten nyttolast 2,000 kg
g

mlumw Karosseri Jeémmelse med d

Aufta
e .

Sucmrrnarenet | Fabegtatelicurront E EN 12642-XL Certifikat

Max Batrinst o figf bin 2000

000502

Ma. bchie Aomgssungen Lx BaH mjmm] bis 5,100 x 2485 x max, 2485

Fig. 4 Lastsakringscertifikat XL-kroppens hallfasthet

1 Certifikat (TUV Nord)
2  Kilistermarken pa kroppen

Foéljande villkor maste uppfyllas for t.ex. dryckestransport med
XL-certifierad pabyggnad!

| tion / villkor for lastning

— Glidfriktionskoefficient mellan golv och last> 0,3
— Formsydd lastning i / tvars mot fardriktningen
— Avstand last / bakvagg< 150 mm

Detaljer om lasten

— Styckegods formstabilt / lutningsbestandigt
— Pallgods formstabilt/lutningstaligt
— Drycker i formanpassad lastning, tvars fardriktningen, transport i ett lager

— Transport enligt VDI 2700-12 och VLB Handblatt
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ylvaskor / modeller

Farskvatten (kyla) Bas (+ 6 °C) Firsk service (Cool) Profi (+ 6 °C) Djupfryst (-18 °C)

Fig. 1 Cool-Trailer Grundstruktur Fig. 2 Cool-Trailer Profi-struktur Fig. 3 Frysens utformning

— tillverkad av 30 mm tjocka PurFerro sandwichpaneler — tillverkad av 60 mm tjocka PurFerro sandwichpaneler — tillverkad av 80 mm tjocka PurFerro sandwichpaneler
— Dubbel lapptétning for portaldSrrar —  4-faldig lapptatning for portaldsrrar —  5-faldig lapptétning for portalddrrar

VAN
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Cool-Trailer enkelaxlad slapvagn (Basic)

Produktbeskrivning 5300-serien (farskvaruservice)

2

Fig. 4 Oversiktsbild av Cool-Trailers enkelaxlade slapvagn (Basic)

I1-001

Enkelaxlad slapvagn
PurFerro sandwichpaneler
Kylenhet

Stédhjul

Bakre portaldérr, enkelbladig
Espagnolettlas

NOOAORARWN-

Gangjarn (rostfritt stal)

Standardutrustning

— Stddhjul pa V-dragstangen

— enkelbladig bakre portaldérr med spanjolett
Las och gangjarn av rostfritt stal

—  PurFerro sandwichpaneler (30 mm tjocka) med stal
Topplack i vitt

— 18 mm golvpanel (flerskiktstra)
— Kylaggregat (Fab. GOVI, 1600N)

— Invandig belysning

AN
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Cool-Trailers enkelaxlade slapvagn (Basic) finns i 2 olika storlekar.

Modell GG max (kg) Nyttolast (kg)

HK 132614- 1300 765
18PF30 Grundlaggande

HK 152614- 1500 965
18PF30 Grundlaggande

Allman information
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roduktbeskrivning 5300-serien (ny service)

Cool-Trailer Tandem (Basic)

1-002

Fig. 5 Oversiktsbild av Cool-Trailer Tandem (Basic)

1 Tandemaxel Standardutrustning Cool Trailer Tandem (Basic) finns i 1 storlek.
2 PurFerro sandwichpaneler Modell GG K Nvttolast (k
3 Kylenhet —  Stddhjul pa V-dragstangen ode L) yttolast (kg)
4 Stodhjul . . — Bakre portaldérr med dubbla blad och spanjolett ggpi%%zé& A3 d 2500 1600
5  Bakre portaldérr, dubbelbladig Las och gangjarn av rostfritt stal rundlaggande
6  Espagnolettias
7  Gangjarn (rostfritt stal) — PurFerro sandwichpaneler (30 mm tjocka) med stél
8 M s Topplack i vitt
arkeringsljus

— 18 mm golvpanel (flerskiktstra)
— Kylaggregat (Fab. GOVI, 1600N)
— Bakre sidomarkeringsljus

— Invandig belysning

£\
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Produktbeskrivning 5300-serien (farskvaruservice)

Cool-Trailer enkelaxlad slapvagn (professionell)

|-

hlll'llhau(.q-,m

Fig. 6 ersiktsbild av Cool-Trailers enaxladg

Enkelaxlad -:Iﬁp\mgn

PurFerro sandwichpaneler

Kylenhet — Stodhjul pa V-dragstangen Modell GG max (kg) Nyttolast (kg)
Stodhjul —  Kylskapsdérr med dubbelbladig bakre portal med spakls och HGK 132716- 1300 510

Bakre portal kylskapsdérr, dubbelbladig
Vridspakslas med nédoéppning fran insidan
Gangjarmn (rostfritt stal) - EurFerro sandwichpaneler (60 mm tjocka) med stal
Oversta lagret i vitt

gangjarn i rostfritt stal 21PF60 Professionell

Teleskopiska vevstdd, bak
Teleskopiska vevstod, fram — Isolerad basplatta 65 mm tjock med halkskyddande beléggning

oNOOGP~PWNS

— Kylaggregat (Fab. GOVI, 1600N)
— Invandig belysning
— Skavskydd invandigt pa sidan och framtill (150 mm hdgt) av aluminiumplat

— 4 teleskopiska vevstod

AN
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roduktbeskrivning 5300-serien (ny service)

Cool-Trailer Tandem (Professional)

humbaur.com

ig.70 y, ktsbild av Cool-Traller: Tandem (professionell)
4—Fandemanxet Standardutrustning
2  PurFerro sandwichpaneler
3 Kylenhet —  Stddhjul pa V-dragstangen
4 Teleskopiska vevstod, tram+ bak . — Kylskapsddrr med dubbelbladig bakre portal med spaklas och
5  Bakre portal kylskapsdorr, dubbelbladig gangjamn i rostfritt stal
6 Vridspakslas med ndéddppning fran insidan
7 Gangjarn (rostritt stal) — PurFerro sandwichpaneler (60 mm tjocka) med stal
8  Skyddslist mot slitage Oversta lagret i vitt
9 Basplatta med halkskyddande beliggning — Isolerad basplatta 65 mm tjock med halkskyddande belaggning

Kylaggregat (Fab. GOVI, 1600N)
Invandig belysning
Avskavningsskydd pa sidan och framtill (150 mm hdgt) av aluminiumplat

4 teleskopiska vevstdd, svangbara

Cool Trailer Tandem (Profi) finns i 7 storlekar.

16 Allmén information
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Modell

HGK 253218-
21PF60 Professionell

HGK 303218-
21PF60 Professionell

HGK 253718-
21PF60 Professionell

HGK 303718-
21PF60 Professionell

HGK 254218-
21PF60 Professionell

HGK 304218-
21PF60 Professionell

HGK 354218-
21PF60 Professionell

AGG max (kg)

2500

3000

2500

3000

2500

3000

3500

Nyttolast (kg)

1463

1963

1385

1885

1305

1805

2262




Tandem frysbox

Produktbeskrivning 5500-serien (frys) p

Fig. 8 Oversiktsbild av tandemfrysbox

1 Tandemaxel

2  PurFerro sandwichpaneler

3 Kylenhet

4 stodhjul med stag, forstarkt

5 Teleskopiska vevstdd, framre+ bakre fasta (tillval)
6 Spegelstanger uppat+ nedat

7  Portalram (rostfritt stal)

8  Bakre portal kylskapsdorr, dubbelbladig

9  Vridspakslas med ndéddppning fran insidan

10 Kylrida (tillval)

Standardutrustning

Stddhjul pa V-dragstangen

Kylskapsdorr med dubbelbladig bakre portal med spaklas och
gangjarn i rostfritt stal

PurFerro sandwichpaneler (80 mm tjocka) med stal
Topplack i vitt

Isolerad basplatta 85 mm tjock med halkskyddande belaggning
Kylaggregat (Fab. GOVI, 2000P)
Invandig belysning

Avskavningsskydd pa sidan och framtill (150 mm hogt) av aluminiumplat

Tandemfrysen finns i 4 storlekar.
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Modell

TK 253218- 24 PF80

TK 253718- 24 PF80

TK 254218- 24 PF80

TK 304218- 24 PF80

GG max (kg)
2500

2500

2500

3000

Allman information

Nyttolast (kg)
1389

1288

1185

1685

17




illbehor / Extrautrustning

Glidande stod

Fig. 9 Skjutstdd (2 st), baksida

Teleskopiska vevstod

Stromgenerator pa dragstangen

Adapterkabel for kylaggregat

Fig. 11 Strdmgenerator Honda EC 3600 / 3,6 kVA med mjukt skydd

Kallgardin for TK / HGK

Fig. 10 Teleskopiska vevstdd (2 st)

18 Allman information
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Fig. 12 Minskning av kylforlust
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Fig. 13 Adapterkabel, 2,5 m lang

Slitbaneplatta

Fig. 14 pa dragstangen



Tillbehor / extrautrustnin

Tubformat takmembran med Reservhjulshallare AluGrip golv

B =

Fig. 15 ca 3000 mm lang inkl. forstarkt tak Fig. 17 Reservhjul med e-wheel-héllare, framsida Fig. 19 istallet fér trdgolv, med skrapskydd av aluminium

Lang dragstang Steg Isolerad bottenplatta med aluminiumplatta

- Fig. 20 65 mm bottenplatta med halkskyddande beléggnin:
Fig. 16 for t.ex. fastsattning av elcykel pa dragstangen oo Fig. 18 Bakre eller sidomonterad pa sidodorr '9 P Y ggning

AN
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illbehor / Extrautrustning

Surrningspunkter (Cool Trailer Basic) Infalld slitsad forankringsskena (combi) Surrningsskena for stang

Fig. 214 delar per sida integrerade i golvskenan Fig. 23 Infalld i sandwichvaggen Fig. 25 Skruvas fast pa sandwichvagg

Slitsad smal stang Skena med runda hal Flygbolagets spar

Fig. 22 Sk fast pa dwichva
9 fuvas fast pa sandwichvagg Fig. 24 Skruvas fast pa sandwichvégg Fig. 26 Skruvas fast pa sandwichvéagg

£\
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Linjar armatur

1-018

Fig. 27 230 V linjar armatur 6vre mitten

Extra LED-inredningsbelysning

Sidodorr

Tillbehor / extrautrustnin|

3:e bromsljuset LED

Fig. 29 med kant och spanjolettlas

Dubbla gangjarnsdorrar for Cool Basic enaxlad slapvagn

1-021

Fig. 28 12V LED-Impa med strombrytare

Fig. 30 istallet for enbladig gangjarnsdorr

£\
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1-025

Fig. 31 pa mitten av portalramen

Stotdampare for hjul (100 km/h)

Fig. 32 med / utan 100 km/h bekraftelse

Allman information
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illbehor / Extrautrustning

Hojdjusterbar dragstang

ig. 33 HV-dragstang istallet fér V-dragstang

1  Koppling med kulhuvud
2 DIN bogseringségla

AN
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Tillbehor / extrautrustnin|

Fasta teleskopiska vevstod

humbaurcom

L=

1 Teleskopiskt framre vevstod
2 Teleskopiskt vevstdd bak
3 Vev med 6-kt anslutning

De robusta teleskopiska vevstéden ar monterade pa en kontinuerlig 1ank under
chassit.

Efter att ha kopplats loss fran dragfordonet kan slédpvagnen parkeras stabilt pa de
4 stéden och lyftas nagot for att avlasta hjulen nar den &r permanent parkerad
med last.

£\
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m Specialversioner

SENKO tandem frysbox

1-033

Fig. 35 Tandem frysbo

1 Tandemaxel, nedféllbar Standardutrustning Modell GG max (kg) Nyttolast (kg)
2  PurFerro sandwichpaneler TK 252916 2500 550
Z Ky,l,enhet o —  Stodhjul pa V-dragstangen Senko SRA
5 Stodhjul rlned stag, forstafkt . — Kylskapsdorr med dubbelbladig bakre portal med spaklas och
Teleskopiska vevstdd, framre+ bakre fasta (tillval) gangjarn i rostfritt stal
6  Bakre portal kylskapsdorr, dubbelbladig
7  Vridspakslas med nédéppning fran insidan — PurFerro sandwichpaneler (80 mm tjocka) med stal
8 Topplack i vitt

Chassi med plaststod
— Isolerad basplatta 85 mm tjock med halkskyddande beléggning

— Kylaggregat (Fab. GOVI, 2000P)
— Invandig belysning
— Avskavningsskydd pa sidan och framtill (150 mm hogt) av aluminiumplat

—  Elektrohydraulisk pump pa dragstangen

£\
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Specialversiong

Tandem-kylbox med strémgenerator

Fig. 36 Tandem-kylbox i specialutférande

1 Sfromgener?tor pa forvaringsplatta (tillval) Standardutrustning Modell GG max (kg) Nyttolast (kg)
2 Lang dragstang
3 PurFerro sandwichpaneler —  Stédhjul pa V-dragstangen HGK 202716- 21 PF60 2000 1097
4 Kylenhet
5 Bakre portal kylskapsdérr, dubbelbladig - K}/Isk'a_i?psc_iérr m(_ad dl:JbberIadig bakre portal med spaklas och
6 Vridspakslas med ndéddppning fran insidan gangjam i rostfritt stal
7  Gangjarn i rostfritt stal — PurFerro sandwichpaneler (60 mm tjocka) med stal
Topplack i vitt
Ladans hojd kan anpassas, t.ex. 1400 mm. — Isolerad basplatta 65 mm tjock med halkskyddande belédggning

— Kylenhet (tillverkad av GOVI, 1600N eller 2000N)
— Invandig belysning

— Avskavningsskydd pa sidan och framtill (150 mm hdgt) av aluminiumplat

Allman information 25




m Specialversioner

Tandem-kylbox med HCU-kylenhet

ndem-kylboxstom!

1 Kylenhet (HCU farsk serviceenhet) Standardutrustning
2  Strémanslutning till hoger i fardriktningen
3 Extra handtag fér mandvrering —  Stodhjul pa V-dragstangen Modell GG max (kg) Nyttolast (kg)
4 Kontaktperson (FRIGOTEL) for kylaggregat . .
— Kylskapsdorr med dubbelbladig bakre portal med spaklas och
5 Tillverkarens plat med tekniska data Y P ° P P HGK 253218- 21 PF60 2500 1398

gangjarn i rostfritt stal

Pa kundens begaran kan en Humbaur HCU-enhet installeras i stallet for en

GOVi-kylenhet. — PurFerro sandwichpaneler (60 mm tjocka) med stal

Oversta lagret i vitt
— Isolerad basplatta 65 mm tjock med halkskyddande beléaggning
— Kylaggregat (Humbaur HCU 1/2/3)
— Invandig belysning

— Avskavningsskydd pa sidan och framtill (150 mm hégt) av aluminiumplat

RN
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Specialversiong

Tandem-kylbox med delad pabyggnad

Q)

1-036
19. 38 Tandem-Kylbox med mellanvagg
1  Skiljevagg stangd Foérdelar med en delad kropp:
2 Sidodérr
3 Skilievagg med innerdorr — Anvandning av slapvagnen som kylbox och for torrfrakt.
4 Rlolr‘f‘orm|gt tékme‘mbran (tlval) — Med en extra innerddrr kan éverbyggnaden anvandas som ett
5  Linjar belysning (tillval)

komplett kylrum.

Pa kundens begaran kan kyl- eller frysskapet utrustas med en delad
kaross/skiljevagg.

VAN
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m Specialversioner
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Fig. 1 Box trailer parkerad

1
2
3
4
5
6
7

Stodhjul i stodlage
Handbromsspak, atdragen
Elkontakt i parkeringsuttag
Hjulbockar i konsoler
Stdd, stdd vid fronten
Stoder, stéds pa baksidan
Handtag fér mandvrering

Information om till- och frankoppling av slép finns i
bruksanvisningen "Bilprogram / Del 1 - Allmant".

Ladvagnen ska parkeras sa vagratt som mgjligt pa ett plant/fast
underlag - inte i lutande/sluttande terrang/mjuk mark som sand eller
grus.

En tom ladvagn kan flyttas med hjélp av mandverhandtaget framtill (Fig. 1/7).

30 Drift av

Séakra slapvagnen mot att rulla ivag

0

Fig. 2 Boxtrailer sakrad

1

2
3
4

Elkontakt i parkeringsuttag
Handbromsspak, atdragen
Stodhjul i stodlage
Klossar for hjul

» Veva ner jockeyhjulet (Fig. 2/3) innan du kopplar loss slapet.

» Dra handbromsspaken (Fig. 2/2) hela vagen upp.

p» Satt i elkontakten (Fig. 2/1) i parkeringsuttaget.

» Placera hjulklossarna (Fig. 2/4) under dacken till hdger/vanster - ta hansyn

till slapets lutningsriktning.

» Séank de framre stdden (bild 1/5).
» Séank ner de bakre stoden (Fig. 1/6).
» Om nddvandigt, jamna ut eventuella ojamnheter genom att justera de 4

stoden.
Slapvagnen ar sakert parkerad for att férhindra att den rullar ivag.

N\
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Anvandning av kylaggregatet

Fig. 3 Kylaggregat anslutet till 230 V
1  Adapterkabel 230 V AC

VARNING

Risk for elektrisk stot / kortslutning!

Du kan utséatta dig for farlig spanning nér du arbetar pa elsystemet eller skadas
av

orsaka brand pa grund av kortslutning i det elektriska systemet. Obehdriga kan

anvanda kylaggregatet pa fel sétt - risk for olycka!

p Utfor inte sjalv nagra arbeten pa elsystemet.
p Se till att ingen annan person kopplar in strémforsorjningen.
p Lat en behdrig elektriker utféra underhalls- och reparationsarbeten.

» Beakta sakerhets- och varningsanvisningarna i drifts- och
underhallsinstruktionerna fran kylaggregatets tillverkare.

» Anvand endast kylaggregatet i en miljo som ar skyddad mot obehdrig atkomst.



Bar reservhjulet

Fig. 4 Exempel: Reservhjul pa skottet

1 Elcykel fast pa reservhjulshallare

Beakta sakerhets- och varningsinformationen om
reservhjulet/reservhjulshallaren i bruksanvisningen
"Personbilsprogram / Del 1 - Allméant".

Som tillval kan ett reservhjul transporteras pa en reservhjulshallare.

Reservhjulet (Fig. 4/1) kan fastas pa framvaggen.

Y
Fig. 5 Exempel: Reservhjul pa den langa dragstangen

1 Reservhjul monterat pa konsol och tvarstag

Alternativt kan reservhjulet (Fig. 5/1) fastas i ett tvarstag pa den langa
dragstangen.

AN
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Reservhjul/doverdra

Skydda 6verkorningsfastet

Fig. 6 Overkérningsskydd / koppling téckt
1  Skyddskapa (#700.02041 / storlek: ca 1250x750 mm)

Sékerhetsrelevanta komponenter som paskjutskoppling, kulhuvudkoppling,
elkontakt, handbroms och jockeyhjul ska skyddas fran vader och smuts.

» Tack overkdrningsskyddet med ett lock (Fig. 6/1).
Komponenterna ar skyddade mot miljdpaverkan som regn, damm och sné.
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- Stromgenerator (tillval)

Kraftgenerator Drift av generatorn

Fig. 7 Kraftgenerator pa dragstang Fig. 8 Ta bort strémférsérjningen Fig. 9 Uppratthallande av sékerhet

1 Kraftgenerator Fab. HONDA 1 Socklar 1 Varningsdekaler / Tekniska data

2 Tillverkarens typskylt Las och f8lj anvisningarna i bruksanvisningen fran

generatortillverkaren!

Beakta varningsanvisningarna/dekalerna fran

Anvindning av kraftgeneratorn generatortillverkaren!

— Kraftgeneratorn ar horisontellt monterad pa en utdragen
dragstang.

— Strémgeneratorn producerar maximalt 230 V AC och ar endast avsedd for
drift av ett kylaggregat.

— Nar kraftgeneratorn inte anvands kan den skyddas mot vader och smuts
med ett mjukt éverdrag.

NOT

Koérning med en fulltankad generator!
Branslelackage kan uppsta vid extrem kurvtagning.

» Kor sarskilt lAngsamt och forsiktigt i kurvor/lutningar/extrema
vagforhallanden.

» Fyll inte enhetens tank helt full.

» Ange modell- och serienummer fér aggregatet - se typskylten (Fig. p Utfor de foreskrivna testerna innan du anvander enheten.
7/2).

£\
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Grunderna i Physical

B-014

Under resan utdvas krafter pa lasten pa grund av acceleration, inbromsning och
riktningsférandringar.

Dessa dynamiska drivkrafter gor att lasten glider om den inte ar tillrackligt
sakrad och att gods som inte star stabilt valter.

En anpassad korstil minimerar de krafter och det slitage som uppstar och
Okar alltid sakerheten.

Lastens totala tyngdpunkt maste ligga ungefar i mitten av
lastomradet i X- och Y-riktningen - detta sakerstaller att
troghetskrafterna absorberas och férdelas jamnt av fordonet.

Tyngdpunkten bor hallas sa lag som mdjligt.

Exempel:
-Masskraft Fg = 1.000 daN
- Maximal acceleration framat= 0,8 g (1 g = tyngdacceleration
9,81 m/s?)
Resultat:

Fgframat= 1.000 daN x 0,8 g= 800 daN (kg)

Den lastsakringskraft Fgsom faktiskt krévs reduceras med friktionskraften
Fr(mellan lasten och fordonsgolvet) for tippstabila laster.

Ytterligare information om parning av friktionskoefficienter finns i VDI 2700-
riktlinjen.
Alla parningar av friktionskoefficienter galler for rena ytor.

Tab. 1 Exempel pa berakning

£
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Lastfordelning / lastsdkring

[Tabell 2 Masskraft F

MasskFaft F

Lastsékringskraft Fg:
Kraft som utdvas av surrningsutrustningen eller av fordonet
maste inga i fordonets struktur

Friktionskraft Fg: koefficient for glidfriktion x viktkraft

Berékningsformel: Fg=F - Fg

Exempel:

— Masskraft Fgframtill: 800 daN

— Friktionskoefficient u,= 0,3 (screentrycksbas / pall)

—  Friktionskraft Fr= 0,3 x 1.000 daN= 300 daN

Aktuell erforderlig lastsékringskraft Fg.= 800 daN - 300 daN = 500 daN (kg).

Tabell 3 Erforderlig lastsakringskraft (Fg)
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astfordelning / lastsakring

XL lastsakringscertifikat i enlighet med DIN EN Servicebroschyr fér FlexBox-6verbyggnad

12462
Hallfastheten hos FlexBox i versionen med portalddrrar, sidodorrar och inféllda - -
surrningsskenor har testats i enlighet med XL-certifikatet. =

9 . 9 . N FlexBox servicehifte [HUMBAUR| FLE )(BO)(
Den beskrivna fordonskarossen kan sékra de laster som anges i intyget under EN 12642 XL dverbyggnad .  ~—
foljande forhallanden: EN 12640 Surrningspunkter EN 12642-XL Kod mpetence in Traers

PP / hallfasth
— Glidfriktionskoefficient mellan golv och last> 0,3
Nyttolast (5% P 6.575 kg

— Formsydd lastning i / tvars mot fardriktningen Andvégg / framvégg - 3.300 daN
— Lastbredd minst 2.400 mm, Sidovigg / Sidovigg 059 2.650 daN
— Storsta tillatna avstand fran lasten till bakvaggen 150 mm, Riickwand / Bakvigg 059 1980 daN

Tillten / tillaten nyttolast 24000 kg

. Fahrzeug entspricht / Fordonets karosseri i verensstammelse med
| 1 EN 12642-XL Certifikat

620.00502

— Vid kombinerad transport, positiv Iasning i och mot bakvaggen.

~ SN

Detaljer om lasten ‘L o e
= il T

—  Styckegods formstabilt / lutningsbesténdigt ‘;;M—J -—L—J

B -010

Fig. 12 Exempel: XL-klistermarke med kraftspecifikationer / nyttolast

— Pallgods formstabilt/lutningstaligt B- 009

—  Drycker i formsydd lastning, tvirgdende mot fardriktningen, transport i ett Fig. 11 Servicehafte for XL-kaross

lager
. . . N XL-dekalen maste vara lasligt fast pa FlexBox.
— Transport enligt VDI 2700-12 och VLB:s handbok ® Kt_)ntrollen av overbyggnade_n. ska dokumenteras i servicehaftet
minst en gang om aret av kvalificerad fackpersonal.
\ ar en XL-certifierad kaross ska du alltid férvara servicehaftet med

Om alla krav ar uppfylida garanteras lastsakringen av karossens stabilitet. bevis pa utférda kontroller och XL-certifikatet i bilen.
Du maste visa upp dessa dokument vid trafikkontroller.

Ytterligare sakringsatgarder (t.ex. surring i botten eller direkt surrning) ar inte
langre nédvandiga.

Ytterligare information om karossens hallfasthet och kraven pa lasten finns i det
fordonsrelaterade lastsakringsintyget, som alltid maste medféras i fordonet.

N
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Formgjuten lastsékring

Fig. 13 Exempel: Lasts&kring

1  Kombiankare surrningsskena
2  Teleskopisk lasbygel

Att stédja lasten mot varandra och mot kroppsdelar som gavlar och fallvaggar
eller mot stottor, lasbalkar eller fasta virkesdelar kallas "positiv lastsakring".

Tillhandahalls:

Dimensionerna pa lasterna och 6verbyggnaderna stdmmer éverens med
varandra.

Annars maste mellanrummen fyllas med t.ex. pallar eller dunnagesackar.

Vid transport av manga olika varor ar det inte méjligt att sékra lasten
pa ett positivt satt.
Dessa laster sakras via ett stort antal surrningspunkter i

enlighet med DIN EN 12640.
DIN EN 12195 och VDI:s riktlinjer.

Fig. 14 Exempel: Lastsékring

1  Surmingsskena for stang
2  Teleskopisk lasbygel

Féljande sakringselement kan anvandas for partiell lastsakring:

Kombinerade ankarsurrningsskenor, stangférankringsskenor

Teleskopiska avsparrningsbalkar, teleskopiska avsparrningsstolpar

De lagstadgade kraven for formsaker lastsékring, t.ex. VDI 2700-
riktlinjen, maste foljas!

dning av teleskopiska lasbalkar eller lasbyglar maste foljande

— sa nara som mgjligt till den last som ska sékras
— Farinte lutas utan ska placeras horisontellt (flush)
— Anvand endast testad lastsakringsutrustning

—  Overskrid inte den maximala forankringskraften

— Fdlj tillverkarens anvisningar/mark med kraftspecifikationer

AN
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Lastfordelning / lastsakring K]

Fig. 15 Exempel: Lastsékring

1  Flygbolagets spar
2  Passning for spannbandets lindning

En kombination av positiv och icke-positiv lasning uppnas:

— Sidovaggar, framvagg
— Portaldérrar pa bakre panelen

samt professionell surrning av lastenheterna vid DIN-surrningspunkter.
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astfordelning / lastsédkring

Kraftlasande lastsakring

GVW max. 3,5 ton

Totalvikt 3,5t-7,5

Fig. 16 Max. Surrningskrafter / klistermarken

VARNING

Otillatna dragbelastningar /' surrningsvinkel

Surrningsutrustning kan ga sénder/slitas av.

Lasten &r inte tillrackligt sakrad - risk for olycka!

» Observera de maximala specificerade vardena for kraftspecifikationerna - se
klistermarke.

» Anvand endast Iamplig / testad surrningsutrustning.
De hogsta mojliga spanningsvardena anges pa surrningsutrustningen.

» Surra inte med spannanordningarna i en vinkel som ar mindre an 30° .
Placera fastpunkten hogst upp pa lasten om mdjligt.

36 Anvandning

Fig. 17 Surrningspunkter som tillval, kan eftermonteras

1  Golvskena, kontinuerlig
2  Surmingsdgla (4x per sida)

Direkt surrning och surrning av lasten med surrningsutrustning faller under
termen "friktionslast lastsakring".

Direktsurrning som "diagonal och diagonal surrning" ar en formstabil
surrningsmetod pa grund av de betydligt hdgre surrningskrafter som kan
uppnas an med surrning med spannband.

Forkunskapskrav:
Surrningspunkter finns pa erforderliga stallen pa lasten och pa fordonet.

Surrning med spannband ar den vanligaste typen av lastsékring.
Den nédvandiga sakringskraften uppnas enbart genom att 6ka friktionskraften.

Som anvandare och ansvarig for lastsakringen maste du se till att
det finns tillrackligt manga surrningspunkter for att lasten ska kunna
surras.

£\
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Fig. 18 Surrningspunkter, detaljer

1  Spannskruv (insexkant SW 6mm)
2 Surmingsdgla, svangbar

De pa vagnen monterade surrningsdglorna (Fig. 17/2) ar lampliga for alla
vanliga och standardiserade surrningsanordningar.

Surrningsutrustningen kan appliceras fran insidan och utsidan.

Som standard &r 4 surrningspunkter anordnade langs lastutrymmet till hoger
och vanster i en golvskena (Fig. 17/1).

Surrningséglan (Fig. 18/2) kan latt svangas.
Ytterligare surrningsdglor kan eftermonteras vid behov.

Justering av surrningspunkter

» Lossa de bada klamskruvarna (Fig. 18/1).

» Skjut surrningsdglan (Fig. 18/2) i golvskenan till 6nskat lage.
p Sakra surrningsoglan - dra at spannskruvarna.
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Certifiering enligt HACCP
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HACCP 12007-2018
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Fig. 19 HACCP-certifikat

For transport av lattférdarvliga livsmedel testas FlexBox som en kylbox i
enlighet med HACCP-riktlinjerna och certifieras med en ATP-
typkontrolirapport.

Kylvaskan maste bestéllas som ett certifierat organ. Ett efterfoljande ATP-
certifikat kan begaras fran tillverkaren, forutsatt att organet uppfyller HACCP /
ATP-kraven.

Tillatna dverbyggnader/typer:
—  FlexBox Dry (torr forvaring)
— FlexBox Cool (servering av farsk mat)

— FlexBox Freeze (frys)

ATP typ platta

Klistermarke med utgangsdatum

APPROVED FOR TRANSPORT

OF PERISHABLE FOODSI‘UFFS
M zur B2forderung leicht

ATP

APPROVAL NUMBER: | 18 1892 |
Zlassungsnummer:
EQUIPMENT NUMBER: | AB000201

Autbau oder Fanrgestelinummer:
ATP MARK: FRC
ATP Unters:heidungszeichen:
VALIDUNTLL: [ o5074

Fig. 20 ATP-typskylt
ATP-typskylten &r placerad pa framsidan av kroppen pa hoger sida i fardriktningen.

ATP-typskylten ger information om det certifierade organet:

—  Auktoriseringsnummer
—  FIN eller kroppsnummer
—  FNA (farskvaruservice) eller FRC (djupfryst)

— Giltighetsdatum

For transportmedel som anvands i gransdverskridande kommersiella
transporter for transport av lattférdarvliga livsmedel kravs ett giltigt ATP-
certifikat. Detta ar giltigt i 6 ar for nya fordon: Efter att denna period har 16pt ut
utfor TUV, som ett auktoriserat testcenter, testerna i ett forenklat férfarande.
Efter godként upprepningsprov utfardar experten ett nytt ATP-provningsintyg
som &r giltigt i 3 ar.

/

620.00562

FRC

05-2024 |

1 | B-013

Fig. 21 Klistermarke pa kroppen

Klistermarket anger till och med nar ATP-certifikatet &r giltigt.

Strax innan tidsfristen I6per ut maste en ny kontroll géras och ett nytt kisterméarke
sattas pa.

Om resultatet av omtestet ar negativt eller om ATP-intyget inte forlangs, maste
klisterméarket tas bort.
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ATP /HACCP (livsmedelstransport)

ATP-certifikat

DNV-GL

EZZDWGTE
R =

@ GL- 181901 004

Certiikat CAITDAIC

0612024

 puviGL £

KOD: § 178

B - 020

Fig. 22 Exempel: ATP-intyg per fordon

Ett giltigt besiktningsintyg ska alltid medféras i fordonet och visas
upp vid trafikkontroller.

38 Anvandning

Rengoringsinstruktioner

Temperaturévervakning under transport

Fig. 23 Intern rengéring enligt HACCP

1 Kylenhet
2 Invandig belysning

Vid transport av livsmedel ar det viktigt att regelbundet rengéra den
inre konstruktionen!

gen om livsmedelshygien (LMHV) féreskriver fordonets skick samt
rengoring och desinfektion!

Regelbunden rengdéring maste dokumenteras av operatoren.

» Utfor underhallsrengdring efter varje transport av livsmedel - se
"Underhallsrengoring" pa sidan 91.

» Utfor grundrengdring regelbundet - se "Grundrengdring” pa sidan 91.

» Desinficera vid behov den inre strukturen - se
"Desinfektion" pa sidan 92.

N\
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Fig. 24 Exempel: Apparat for temperaturregistrering

1  Logger for temperaturdata

EU:s djupfrysférordning (EG) nr 37/2005 om 6vervakning av
transporttemperaturer féreskriver dokumentation av temperaturer
under livsmedelstransporter.

Endast fardskrivare som ar lampliga for detta dndamal och godkanda for
transportmedel far anvéandas.

» Kontrollera fore transport av kylvaror om det kravs temperaturévervakning
och dokumentation.

» Installera vid behov en temperaturdatalogger i karossens inre.

Detta gor det méjligt att bevisa att kylkedjan har uppréatthallits under
transporten.



http://www.atp-pruefstelle.de/
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Chassits komponenter

Automatisk jockeyhjul / handbroms Antispinnkoppling (ASK) Hojdjusterbar dragstang (HV)

Fig. 1 Automatiskt stodhjul i stédlage Fig. 2 ASK-koppling (tillval) Fig. 3 HV-dragstang (tillval)

1  Handbroms 1  Anti-jump-koppling, t.ex. AKS 3004-3504 fran ALKO 1 HV dragstang Fab. ALKO
2 Automatiskt jockeyhjul 2 Koppling med kulhuvud

3 Kiossar for hjul 3 Dragstangségla (alternativ)

Alternativt kan en antisladdsystemkoppling installeras.

Hur ASK fungerar finns beskrivet i tillverkarens dokumentation.
Hur handbromsen och det automatiska jockeyhjulet ska anvandas o Alternativt kan en HV-dragstang monteras pa kylboxens stomme.
f& framgar av bruksanvisningen "Del 1 - Allmant".

Hur HV-dragstangen anvands finns beskrivet i bruksanvisningen

.& "Del 1 - Allmant".

0960q0
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Hjulklossar / hj m

Klossar for hjul Hjul / dack Stotdampare for hjul (100 km/h)

Fig. 4 Hjuldampare placerade unertill i parkeringslage Fig. 5 Hjul-/déckversioner Fig. 6 Hjulstétdampare monterad

1 Kioss for hjul 1 Falg (stal) 1 Hallare pa axeln
2 Dack 2 Dack (klamhallare pluggbar eller permanent svetsad spak)

2  Stétdampare for hjul (RSD)

Hur hjulkilen ska anvandas finns beskrivet i bruksanvisningen "Del 3 Vinkelfiste pa ramen
1 - Allmant". " :
Typ av dack p max. i bar
Standarddack Hjulstétddmparna kan monteras pa fabriken med 100 km/h-
bekraftelse eller utan 100 km/h-bekréftelse!
195/65 R15 3,0
185 R14C 4,5

Efterféljande installation kraver en demonstration - efter professionell installation
av RSD - hos ett testinstitut, t.ex. TUV, DEKRA, och en anteckning i
registreringsbeviset hos registreringskontoret.

Alternativ
195 R14C 45

Efterféljande montering av RSD far endast ske pa de fastpunkter som ar
205/65R15 3,0 - avsedda for detta andamal!

Observera monterings-/installationsritningen!

Tabell 1 Dacktryck / dackstorlek

Underhallet av dacken/hjulen beskrivs i bruksanvisningen "Del 1 -
Allmant".

£
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m S5tod for enheter

Teleskopiska vevstod, svangbar mandvrering

Fig. 7 Teleskopiskt vevstdd i korlage Fig. 8 Omplacering av teleskopvevstédet Fig. 9 Mandvrering av teleskopiskt vevstod
1 Faste for vev (sexkant) 1  Hallare med perforering 1 Vevhandtag
2  Nivelleringsfot 2 Uttagsstift 2 Nivelleringsfot
3 Konsol (rund) 3 Hangare 3 Fastet sakrat
Drift/'underhall av teleskopiska vevstdd finns i bruksanvisningen » Lossa fastet (Fig. 8/3) fran kontaktstiftet (Fig. 8/2). » Ta bort vevhandtaget (Fig. 9/1) fran hallaren pa bakddrrens innerdorr.
"Del 1 - Allmént". » Dra ut hylsstiftet - hall stadigt i stédet medan du gér det. » Skjut in veven pa vevfastet (Fig. 7/1).
» Dra ut stodet fran fastet (Fig. 8/1) eller vrid stddet till horisontellt 1age. » Vrid veven sa att avstéllningsfoten (Fig. 9/2) skjuts ut.
» Innan du kér ivag, kontrollera att alla stéd &r i horisontellt lage, att » Tryck in stickproppen genom perforeringen. - Vid lastning: ldmna 4-6 cm fritt utrymme till marken
utjgmningsfoten (Fig. 7/2) ar indragen och att stoden sitter i fastet. » Sakra hylsstiftet med fastet sa att det inte faller ut - vrid fastet (Fig. 9/3) runt. - vid avlastning: upp till marken

(Fig. 7/3) &r sakrade. p Satt fast vevhandtaget i hallaren pa portalddrren.

N
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Fig. 10 Kylvéska med stdd pa 4 sidor, horisontellt balanserad

1  Framre stod (hdgerivanster)
2  Bakre stdd (hdger/ivanster)

NOT

Parkering av en fullastad slapvagn i en sluttning Ensidig lastning kan
Overbelasta stéden - deformation!

» Jamna ut det lutande laget genom att justera stdden - kontrollera med ett
:n“ o daot bl A

N\
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Stédanordninga m

» Parkera om mdjligt inte ett fullastat kylflak i en sluttning - det maste vara
mojligt att ga pa det pa ett sakert satt.
» Kontrollera att vagnen inte vinglar nér du gar pa flaket.

Kylboxens stomme ar horisontellt utjfgmnad. Lasten 6verfors via axeln,
stdden och stédhjulet.
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m S5tod for enheter

Teleskopiska vevstod, fasta

PURFERRDO =

Fig. 11 Stodror for stéd Fig. 12 Teleskopiskt vevstdd i kérlage Fig. 13 Demontering av vevhandtaget

1  Skruvbar platta / stodror 1 Faste for vev (sexkant) 1  Vevhandtag

2 Ram 2 Faste 2 Faste (pa insidan av portaldorrarna)
3 Justerbar fot, justerbar 3 6-kt tilvagagangssatt
4 Uttagsstift med konsol

De stabila teleskopiska vevstdden fasts pa skruvplattan (Fig. 11/1) pa det » Kontrollera fére avfard att alla stdd har helt indragen nivafot (Fig. 12/3) och att » Ta bort vevhandtaget (Fig. 13/1) fran hallaren (Fig. 13/2) pa den bakre
genomgaende stodroret under ramen (Fig. 11/2). den ar sékrad med lasstift och faste (Fig. 7/4). portalens innerdorr.
Lasten pa en fullastad kylbox kan béras av de 4 stoden - dacken avlastas. » Skjut in veven pé vevfastet (Fig. 12/3).

Varningar/underhall ~ for  teleskopiska  vevstdd finns i
bruksanvisningen "Del 1 - Allmant".

£\
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F-015

Fig. 14 Mandvrering av teleskopiskt vevstod

1  Vevhandtag
2 Justerbar fot, justerbar

» Vrid veven (Fig. 14/1) sa att den justerbara foten (Fig. 14/2) skjuts ut.
- Vid lastning: Iamna 4-6 cm fritt utrymme till marken
- vid avlastning: upp till marken

For langtidsparkering under maximal belastning:

» Veva ut de justerbara fotterna tills dacken ar nagot avlastade - hjulen far inte
lyftas.
Déacken maste fortfarande ha kontakt med marken. Dacken ar

avlastade.

Fig. 15 Justering av nivelleringsfoten

1 Hangare

2 Uttagsstift

3 Nivelleringsfot
4 Perforering

» Lossa fastet (Fig. 15/1) fran kontaktstiftet (Fig. 15/2).
» Dra ut hylsstiftet - hall samtidigt fast den justerbara foten (Fig. 15/3).

» Placera utjamningsfoten pa ratt satt (uppat eller nedat) sa att lasstiftet
passar genom halen (Fig. 15/4).

£
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Stédanordning3 .I

Fig. 16 Teleskopiskt vevstdd i stodlage

1 Hangare
2 Uttagsstift
3 Nivelleringsfot

p For in stickstiftet (Fig. 16/2) genom perforeringarna.

» Sakra hylsstiftet mot att falla ut - Vrid fastet (Fig. 16/1) runt och placera det
pa hylsstiftet.

» Stéll in alla stéd pa samma hojd.
Nivelleringsfoten (Fig. 16/3) ar fastspand.

» Vrid upp utjamningsfétterna helt innan du kér ivag.
p Satt fast vevhandtaget i hallaren pa portalddrren.
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m S5tod for enheter

Fig. 17 Kylskap med stbd pa 4 sidor, horisontellt balanserat

1  Stodhjul
2 Framre stod (hdgerivénster)
3 Bakre stdd (hdger/ivanster)

Parkering av en fullastad slapvagn i en sluttning Ensidig lastning kan
Overbelasta stéden - deformation!

» Jamna ut det lutande laget genom att justera stdden - kontrollera med ett

b ; co dot Lol

N\
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» Parkera om mdjligt inte ett fullastat kylflak i en sluttning - det maste vara
mojligt att ga pa det pa ett sakert satt.
» Kontrollera att vagnen inte vinglar nér du gar pa flaket.

Kylboxens stomme ar horisontellt utjfgmnad. Lasten 6verfors via axeln,
stdden och stédhjulet.



Steg (valfrit m

Steg (valfritt) Svéngbar ut Svingbar i

ﬁ)‘ ATTEMTIOR My

Fig. 18 Steg svingt ut Fig. 19 Svanga ut fotsteget Fig. 20 Trappan i korlage
1 Steg, svangbart ut 1 Steg 1 Steg, svangde in
2 Struktur 2 Vamingsdekal
Det valfria trappsteget (Fig. 18/1) monteras pa en sidodorr eller pa den bakre
portalen.
Steget ar ca 550 mm langt och tillverkat av rafflad aluminium (halkfri).
» Dra ut steget (Fig. 19/1). » Tryck ner fotsteget (bild 20/1) med foten (steg 1).
Se tillverkarens dokumentation for installation/underhall av Steget lases pa plats och kan trampas pa. Steget dras in automatiskt (steg 2).

trappsteget. » Beakta varningsdekalen (Fig. 20/2) pa trappsteget.

AN
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jalpmedel for uppstigning (tillval)

Plaststeg pa framsidan (tillval)

Fig. 21 Anvanda steget

1 Stegiplast (tillval # 550.00197)
2  Chassi, framsida

Operatéren ar ansvarig for sékerheten vid arbete med
arbetsutrustning! Vid anvandning av kylboxen pa arbetsplatsen
maste kylenhetens arbetshdjd beaktas!

Vid héga arbetshéjder maste Iampliga hjalpmedel installeras eller géras
tillgangliga.

48 Chassi

Fig. 22 Anvandning av pall

1 Pall (tillval)
2 Handtag

Anviand dragstangen som klattringshjalpmedel

Dragsténgerna ar inte halksakra, sarskilt inte i vata forhallanden.
Den smala ytan &r oftillracklig for att ge ett stadigt fotfaste. Du kan
halka - risk for fall!

» Anvand fasta hjalpmedel, t.ex. pallar eller fast monterade trappsteg, for
att mandvrera kylenheten.

£
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Anvand klattringshjalpmedel

» Klattra forsiktigt pa klattringshjalpmedlet, t.ex. plaststeget (Fig. 21/1),

sarskilt i vatt tillstand.

> anvénda.
» Hall om mgjligt i handtagets sida (Fig. 22/2).
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ortaldorrar i bakre panelen

Portaldérrar med spanjolettlias (Cool Trailer Basic)

Bakvaggens portaldorrar ar lasta upptill och nedtill med ett spanjolettlas i
rostfritt stal.

&_ VARNING

Korning me!i o6ppna bakre portaldérrar Svangande bakre portaldorrar kan
traffa personer - risk for olyckal!

» Kontrollera fore resan att dorrarna till den bakre vaggportalen ar stdngda och
sakrade.

» Anvand dorrhallarna endast nar flaket/fordonet star stilla.

A FORSIKTIGHET

Manoévrering av spanjolettlaset

Du kan klamma fingrarna/handerna nar du 6ppnar/stanger
fastanordningen.

| 2 anvanda.

» Las upp/lasa laset forsiktigt - det snapper upp nar det ar olast och laser sig
nar det ar stangt.

FORSIKTIGHET

orrbagen svanger upp pa grund av vindby! Dorrbagen Kan
A svanga upp pa grund av vindbyar - risk for stotar!

» HAll fast dorrbladet ordentligt nar du laser upp det och sakra det omedelbart
d dorrhallaren néar det blaser.

FaNrrarna till den bakre vaggportalen stangda vid kraftiga vindar.

50 Struktur

~NOoO Ok

Gangjarn (rosttritt stal)
Dérrhallare (hylsa)
Dérrtatning (runt om)

Nedre laskrok

Sidodérren (tillval) med spanjolettlds mandvreras/sakras pa samma
satt som bakstyckets portaldérr!

£\
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NOT

Osékrat dorrblad 6ppnas!
Overbyggnaden kan skadas om spanjolettlaset ar dppet.
p Stang spanjolettlaset efter upplasning.




Portaldorrar pa baksid

Portaldérrar med dubbla blad (Cool Trailer Basic)

Fig. 3 Bakre portaldérr med dubbla dérrblad (stangd i kérlage) Fig. 4 Portallucka pa bakre panelen (1 panel 6ppen)

Fig. 5 Portallucka pa baksidan (helt 6ppen)
1 Espagnolettlas 1 Gangjarnsforsedd dorr vanster, stangd 1

Dérrar med gangjarn, sakrade
2  Koppling for vaxellada 2 Gangjamsforsedd dorr hoger, dppen 2 Dorrhallare

3 Lasbar krok pa ovansidan
4 Gangjamn (rostfritt stal)

5  Dérrtatning (runt om)

6 Dorrhallare (hylsa)

7  Nedre laskrok

Det hogra dorrbladet &r som standard forsett med ett utvandigt spanjolettlas.
Det vanstra dorrbladet ar last tillsammans med det hdgra dorrbladet.

Struktur 51
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ortaldorrar i bakre panelen

Manovrering av spanjolettlaset

Fig. 6 Espagnolettlas (last)

1 Nyckel (2-faldig)
2 Lascylinder
3 Perforering i snap-on sikring

Spanijolettlaset &r lasbart.
De medféljande knapparna (Fig. 6/1) ar placerade pa baksidan av huset.

Alternativt kan spanjolettlaset lasas med ett hanglas i perforeringen (Fig. 6/3)
for att forhindra obehdrig 6ppning.

» Las upp lascylindern (Fig. 6/2) med hjalp av nyckeln.
» Ta bort hanglaset, om det finns.

52 Struktur

Las upp / 6ppna laset

Fig. 7 Las upp spanjolettiaset

1  Snap-on sikring
2  Handtag

» Tryck in slutarens snapplas (Fig. 7/1).
» Vrid samtidigt handtaget (Fig. 7/2) utat.

£\
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Fig. 8 Lasningspunkter

1  Lasbar krok
2 Lasbult

Laskrokarna (Fig. 6/1) utgar upptill och nedtill fran lasbultarna (Fig. 6/2).
» Oppna dérren en aning.



Stang slutaren Séakert dorrblad

Fig. 10 Fast med dorrhallare

1 Lasande bussning

2 Lasspak
Fig. 9 Stangning av spanjolettiaset
1  Dérrblad
2 Espagnolette las, last
» Tryck spanjolettiaset (Fig. 9/2) i stangt lage med flat hand. » Hall fast dorrbladet och for langsamt in lasspaken (Fig. 10/2) i lashylsan

(Fig. 10/1) sa langt det gar.

» Svang dorrbladet (Fig. 9/1) helt 6ppet.
Dorrhallaren ar fastkrokad.

Dorrbladet ar sékrat mot att smalla igen.

AN
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Portaldorrar pa baksida

Lasa upp dorrbladet

Fig. 11 Dorrblad 6ppet och sakrat

1  Dérrblad
2 Lasspak

» Tryck lasspaken (Fig. 11/2) utat.
» For ut lasspaken ur lashallaren.
» Slapp lasspaken.
Dérrbladet (Fig. 11/1) ar olast och kan stangas.

Struktur 53




Fig. 12 Stangning av dorrbladet
1 Dérrblad vanster
2 Dorrblad hoger

» Svang det olasta vanstra dorrbladet helt stangt.

» Las upp och vrid det hdgra dorrbladet
- fram till strax fore stoppet.

» Las upp spanjolettlaset - se fig. 7 pa sidan 52.

54 Struktur

Lasning av bakre panelens portaldorrar

Fig. 13 Lasning av dérrbladet

1  Lasbar krok
2 Lasbult
3 Handtag

» Satt in laskrokarna (bild 13/1) i lasbultarna (bild 13/2).
» Tryck ihop handtaget (Fig. 13/3) sa att laskrokarna griper in i lasbultarna.
» Kontrollera att Iaskrokarna upptill och nedtill &r ordentligt indragna.

Laset sakras med snapplaset (Fig. 14/1).

£\
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Fig. 14 Portalddrrar stdngda pa baksidan

1  Snipplas med hanglas
2  Lasningspunkt i nederkant
3 Ovre lasningspunkt

» Las laset med nyckeln i lascylindern.
» Las vid behov @ven dérren med ett gardinlas.
» Innan du kor ivag, kontrollera att de 6vre och nedre laspunkterna ar lasta.

De dubbelbladiga portaldérrarna ar lasta for att forhindra obehdrig
Oppning.



Dorrar till kylrum

Fig. 15 Dubbelbladiga kylrumsddrrar (stdngda)

1  Vridspakslas, last

2 Dérrhallare (hylsa)

3 Gangjarn (rostfritt stal)
4 Dorrtatning (runt om)

Den hégra gangjarnsddrren (Fig. 16/1) som &r huvuddérrblad &r last fran utsidan
med ett vridregellas.

Den vanstra gangjarnsdorren (Fig. 16/2), som ar ett sekundart dorrblad, lases
fran insidan med en lasmekanism.

A-016
Fig. 16 Dorrar till kylrum (olasta)
1  Gangjarnsforsedd dorr till hdger med vridspakslas
2  Gangjarnsdorr vanster med Ias upptill+ nertill
A-018

Fig. 17 Lasbart |as for roterande spak

1  Nyckel (3-faldig)
2  Cylinderlas

AN
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Portaldorrar pa baksid

A-017
Fig. 18 Dorrar till kylrum (6ppna)
1  Dérrar med gangjarn, sakrade
2 Dorrhallare
Struktur 55




ortaldorrar i bakre panelen

Manovrering av vridspakslaset

Fig. 19 Las upp laset till vridspaken

1 Cylinderlas
2 Roterande spak

De olasta dorrbladen maste sékras mot stdngning med dorrhallarna
-se
"Sakra dorrbladet" pa sidan 53.

» Las upp cylinderlaset (Fig. 19/1) med ennyckel.
» Svang vridspaken (Fig. 19/2) till horisontellt Iage.
Det hogra dorrbladet &r olast.

56 Struktur

Oppet dorrblad (hdger)

No6dutldosning fran insidan

Fig. 20 Oppna dérrbladet till héger

1 Dérrblad
2 Spak fér nédutidsning (insida)

» Kontrollera att det finns tillrackligt med utrymme bakom fordonet for att 6ppna
dorrbladet (Fig. 20/1).

» Dra hart i vridspaken (Fig. 19/2) - dérrbladet kommer ut ur tatningen.
» Svang upp dorrbladet helt och hallet och sakra det med doérrhallaren.

£\
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Fig. 21 Las upp spaken fran insidan

1 Spak

2  Belyst skylt (fluorescerande)

3 stallforgryta

4 Tillvagagangssitt for havstangseffekt

Om du ar inlast i ladan har du mgjlighet att nédlasa upp den fran
insidan.

ar utrustad med en fluorescerande ljusplatta (Fig. 21/2), som kanns igen i

morkret.

» Svang spaken (Fig. 21/1) till vertikalt l1age.
Pakorningsskyddet (Fig. 21/3) frigdrs med spakfastet (Fig. 21/4).

Det hdgra dorrbladet ar olast och kan 6ppnas fran insidan.



Portaldorrar pa baksida

Dorrbladslas (vénster dorrblad) Lasa upp dorrbladet Oppna / sikra dorrbladet

- A-024
Fig. 22 Lasning av dérrblad fran insidan ) Fig. 23 Las upp dorrbladets las Fig. 24 Oppna dérrbladet

1 Toppfilla 1  Koppling 1 Dérrblad

2 Koppling 2 Filla 2  Handtag

3 Grytstall som handtag 3 Fallficka 3 Dérrhallare

4  Bottenfalla

Dérrbladslaset kan mandvreras med en hand med hjélp av lankaget (Fig. » Tryck ihop den 6vre och den nedre stangen (bild 23/1). » Kontrollera att det finns tillrackligt med utrymme bakom fordonet for att 6ppna
2212). Sparrarna (Fig. 23/2) upptill och nedtill sticker ut ur sparrfickorna (Fig. dorrbla?et (Fig. 24/1). )

Det vanstra dorrbladet ar sékrat fran insidan uppat och nedat med spéarrhakar 23/3). » Oppna dérrbladet helt och hallet.

(Fig. 22/1; Fig. 22/4). » Fast dorrbladet med dorrhallaren

» Svéng samtidigt upp ddrrbladet. (Fig. 24/3) - se "Sékring av dérrbladet" pa sidan 53.
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ortaldorrar i bakre panelen

Stédng vanster gangjarnsforsedd dorr

Fig. 25 Stangning av dorrbladet (vanster)

1 Falficka
2 Failla
3 Portalram

» Las upp det vanstra dorrbladet - se se
"Lasa upp dorrbladet" pa sidan 53.

» Kontrollera att det inte finns nagra orenheter i den nedre fallfickan
(Fig. 25/1).
» Svang dorrbladet i stangt Iage - tryck till ordentligt.

Den 6vre/nedre sparren (Fig. 25/2) dras automatiskt in och snapper igen i
sparrfickorna.

Alternativ:

» Tryck ihop den 6vre och den nedre stangen och stang dorrbladet samtidigt -
se sidan 57 (Fig. 23).
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Fig. 26 Dorrbladets lasmekanism last

1 Bottensparr, last
2 Toppsparr, last
3 Sang, aterkallad

» Kontrollera att den nedre sparren (Fig. 26/1) och den 6vre sparren (Fig. 26/2)
ar indragna i sparrfickorna.

» Dra i dorrbladet for sakerhets skull.

Kopplingsanordningen (Fig. 26/3) ar indragen upptill och nedtill och
vénster dorrblad &r last.

£\
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Stang dorren till héger flygel

A -027

Fig. 27 Stangning av dorrbladet (hdger)

1 Dérrblad
2 Roterande spak
3 nyckel

» Las upp det hogra dorrbladet - se se
"Lasa upp dorrbladet" pa sidan 53.

» Kontrollera att det inte finns nagra personer/djur i kroppen.

» Svang dorrbladet (Fig. 27/1) i stangt lage - vridspaken (Fig. 27/2) ar i
horisontellt 1age.

» Skjut dorrbladet i stangt lage och vrid samtidigt vridspaken nedat till vertikalt
lage.

p Las vridspakslaset med nyckeln (Fig. 27/3).

Kylrumsdorrarna ar stangda (korlage) - se "Dubbelvingade kylrumsdorrar
(stdngda)" pa sidan 55.



Utrustning for kylru

Rorformigt takmembran (tillval)

Overbelastning av taket
Taket kan ga sonder/deformeras!

» Kontrollera att takets/rérdragningens maximala barférmaga inte éverskrids -
kontrollera den vikt som ska héngas upp.

» Installera inte ett rérformigt takmembran sjélv.

Max. barférmaga for det rorformade takmembranet ar 500
kg!

Taket har en forstarkt konstruktion.

Det &r inte tillatet att montera rérskenan pa ett standardtak.

Den efterfoljande installationen av roérledningen far endast utforas av specialiserad
personal!

Upplasning

» Vrid lasbulten (Fig. 29/2) - stiftet (Fig. 29/1) ar horisontellt.
» Dra ut lasbulten.

» For kottkroken langs rorskenan.

Kottprodukter kan transporteras hdngande med hjalp av takrorstransportérer i
enkel eller dubbel utférande.

Rérdragningen (Fig. 28/1) ar férsedd med en adapterandstycke for anslutning
till den stationara rérdragningen.

Sékringsbultarna (Fig. 28/2) forhindrar att lasten glider under farden.

N ’ N - Spara
Kottkrokarna (Fig. 28/3) kan hangas pa rorskenan.

» Vrid lasbulten till horisontellt Iage och tryck in den.
» Lossa lasbulten.
Pennan ar vertikal.

Kottkroken ar sékrad mot rérelse.
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omponenter for lastsdakring

Manovrering av lasbygeln

WISTRA- Ladungssicherungsmittel HKRA- Arfordeningssrofie r LASS - urminel
N-EN 12642 Code XL Anhang A uny g
N EN 12185-1 und VDI 2700 o

‘Gurtnetrsystems TYP 27.25
TP IEIs DAL Lt ichiinis DCERL 9.5
WETRA Sparrialkan : 5. DEKRA-Zertifikat: 3131 1068YF1803407816-1 bis -5
Zwischorwandwerschii:
-1

CARGOCONTROL

Fig. 30 Exempel: Lasstang

1 Andstycke, teleskopiskt
2  Tillverkare (certifiering)

Lasbygeln ar teleskopisk och har en fjader inuti. Lasbygelns ldngd maste
motsvara karossens invandiga bredd.

Endast godkénd/certifierad lastsakringsutrustning far anvandas!
Kraftangivelserna (bild 31/3) pa lasbygeln maste foljas/Gverhallas!

NOT

Losa lasstinger under resan!

Lasbyglarna slungas fram och tillbaka och kan skada kroppens innervéagg.

» Innan du kor ivag, kontrollera att lasstangerna ar ordentligt isatta och
sakrade i surrningsskenorna.

» Ta bort lasbyglarna nar de inte anvands och férvara dem pa ett sakert satt
for att forhindra skador.

Fig. 31 Lastsékring med lasbyglar

1 Lasbygel
2 Surrningsskena for kombiankare (sidled)
3 Kraftspecifikation (blockeringskraft 400 daN)

A FORSIKTIGHET

Satt i lasstangen!
i E Du kan klamma dina hander/fingrar mellan stativets andstycke och

surrningsskenan.
» Ta tag i mitten av lasbygeln.

» Hall hander/fingrar borta fran omradet kring surrningsskenan nar du placerar
lasstangen.

FORSIKTICHET
Ta bort lasbygeln!

Du och andra personer kan traffas av fiaderkraften nar du tar
bort lasbygeln.

» Ta forsiktigt bort Iasbygeln - hall i den ordentligt.
» For lasbygeln diagonalt uppat.

60 Struktur
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Fig. 32 Risk for skador pa innervaggen

NOT

Skador pa innervéaggen!
Vid mandvrering av lasbygeln kan innervaggen skadas av fjaderkraften.

» Anvand lasbygeln forsiktigt - hall den stadigt och for in lasbygeln ordentligt
/ fran.

> anvanda.




Lastsdkringskomponentg

Ta bort lasbygeln Sitt i lasbygeln

Fig. 33 Las upp lasbygeln Fig. 34 Ta bort lasbygeln Fig. 35 Fora in lasbygeln

1 Lasbygel 1  Teleskopiskt andstycke 1 Lasbygel, infalld i plan (korrekt)
2  Andtapp 2 Andtapp 2  Lasbygel, inskjuten i vinkel (felaktig)

3 Surmingsskena (perforering)

Lasbygeln maste séattas in parallellt med gaveln - det ar det enda sattet
att ta upp de maximala krafterna!

» For forsiktigt andstiftet (Fig. 34/2) pa teleskopandstycket (Fig. 34/1) ut ur

» Tryck ihop lasstangen (Fig. 33/1) sa att andstiftet (Fig. 33/2) kommer ut ur surrningsskenan - slapp langsamt lasstangen.
surrningsskenan (Fig. 33/3). » Svang lasbygeln nagot uppat eller at sidan sa att den inte skadar karossens
» Hall Iasbygeln stadigt i detta ldge samtidigt som du pressar ihop den. innervéagg. » Kontrollera fore lastning att lasten kan sakras pa ratt satt.
» Placera lasbygeln horisontellt for att skydda den mot skador - inte i » Placera lasbommen sé néra lasten som méjligt sa att det blir s lite luft som
riskomradet (arbetsomradet). méjligt mellan dem.

VAN
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omponenter for lastsdakring

Fig. 36 Positionering av lasbygeln

1 Teleskopiskt ndstycke
2 Surringsskena
3 Lasbygel, infalld pa ena sidan

» For in andstiftet pa teleskopandstycket (Fig. 36/1) i surrningsskenan (Fig.

36/2).
» Tryck ihop lasstangen (bild 36/3).

62 Struktur

Fig. 37 Sakra lasbygeln

1  Andtapp
2  Surrningsskena

» For in andtappen (Fig. 37/1) i surrningsskenan (Fig. 37/2) - se till att
lasstangen ar placerad parallellt med gaveln.

Lasbygeln ar placerad och sakrad.

AN
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Fig. 38 Kontrollera surrningsutrustning

1 Lasbygel, infalld
2  Surrningsskena, forsankt

» Kontrollera regelbundet lasstangerna (Fig. 38/1) och surrningsskenorna
(Fig. 38/2) med avseende pa skador/deformationer.

Fig. 39 Sparrstanger sékrade (korlage)



Lastsdkringskomponentg

Manovrering av den teleskopiska lasbommen

Fig. 40 Exempel: Teleskopisk lasbygel (kérlage) Fig. 41 Fora in den teleskopiska lasstangen Fig. 42 Exempel: Last sékrad
1  Kombiankare surrningsskena 1  Kombiankare surrningsskena 1 Lastelement, t.ex. rullvag
2 Barriarstang 2 Sakringsstift 2  Lasbalk, sakrad

3 Barriarstang

Las upp lasbygeln

De teleskopiska avspéarrningsbalkarna uppfyller kraven i DIN EN 12642-XL. » Forin den styva sidan av lasbygeln (Fig. 41/3) i sparet p4 kombinationen » Hall fast lasbygeln ordentligt och tryck in lassprinten.
Uppgifterna om maximal kraft finns i tillverkarens dokumentation eller pa an.kare/forankrlngsskena » Dra ut lasbygeln ur kombinationen ankare/forankringsskena.
lasbygeln. (Bild 41/1).

» Tryck in lassprinten (Fig. 41/2) och hall den pa plats.
» For in sidan med glidstycket jamnt i sparet pa
kombinationsankaret/férankringsskenan.
» Lossa lassprinten.
Lasbalken ar placerad och sakrad.

Lasbyglarna mandvreras pa samma satt som beskrivs under
"Manévrera lasbygeln” fran sidan 60.

VAN
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omponenter for lastsdakring

Fastséttning av spannband pa kombinationen ankare/férankringsskena

Fig. 43 Exempel: Spannband fér bandningsverktyg

1  Infoga bit
2  Spannband
3 Kombiankare surmingsskena

NOT

Klamning mellan innervaggarna

Innervaggar eller surrningsskenor fér kombiankare kan skadas av for stora
dragkrafter.

» Placera endast lasten i bandningsformen.
» Strack dig inte fran sidopanel till sidopanel.
p» Observera skylten "Surrning av krafter" i karossen.
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Fig. 44 Fast spannbandet
1  Sékring

2  Infoga bit

3 Rektangulart spar

» Tryck in sakerhetssparren (Fig. 44/1) och for in insatsstycket (Fig. 44/2) i det
rektangulara sparet (Fig. 44/3).

» Placera spannbandet runt lasten i bandform.
» Dra at spannbandet med sparrhaken - bibehall maximal spannkraft.

N\
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Fig. 45 Spannband applicerat i bandform

1 Spannband, tvadelat
2 Spannsparr

» Dra at spannbandet (Fig. 45/1) med spannsparren (Fig. 45/2) - observera
den maximala spannkraften och bandavstandet.

» Kontrollera att lasten &r ordentligt fastspand och sakrad.



Surrningsskena for stang

Fig. 46 Exempel: Surrningsskena for stang

1  Stang surrningsskena, trippel

Surrningsskenan for stanger ar ett alternativ till surrningsskenan for
kombinationsankare.

Lasten sékras med den lasbygel som ar speciellt utformad for stangens
surrningsskena.

Mandvrering av lasbygeln och tillhérande varningar finns i avsnittet
"Mandvrering av lasbygeln" fran sidan 60 och framat.

Lastsdkringskomponentg

Fig. 47 Fora in lasbygeln

1  Atpinnar
2  Teleskopiskt andstycke
3 Andtapp

» Placera teleskopandstycket (Fig. 47/2) med andtappen (Fig. 47/3) pa
stangen (Fig. 47/1).

» Tryck ihop lasbygeln och Ias fast den andra anden av lasbygeln.

» Se till att lasbygeln &r i linje - inte i vinkel.
Lasbygeln ar placerad och sakrad.

£\
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Y. %0 OparS@anger Saniaue (RUTiage]

1 Lasbygel
2  Surrningsskena for stang

» Kontrollera regelbundet lasstéangerna (Fig. 48/1) och spannstangerna (Fig.
48/2) med avseende pa skador/deformationer.
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omponenter for lastsdakring

Flygbolagets spar

Fig. 49 Exempel: Surrningsskena for flygbolag
1 Surrningsskena for flygplan, lateral

Surrningsskenan kan monteras pa sidan av innervaggen eller pa toppen och
botten.

Lasten sakras med "Airline-Beam"-lasstangen som &r speciellt utformad for
Airlines surrningsskenor.

Formgjuten lastsékring med lasbalkar kan utféras vertikalt och horisontellt.
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Tons et S

CARGO CONTROL

WIS Flygbolag Beam 1855

Lasbalk for surrningsskenor for flygbolag WIS typ
1855

Teknisk dokumentation Bruksanvisning

Ytterligare information finns pa www.airline-beam.de

S x5 owsTn

A-051

Fig. 50 Fastning av luftledningsbalken
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Fig. 51 Tillverkarens dokument

Hur lasbygeln fungerar framgar av tillverkarens dokumentation.



http://www.airline-beam.de/
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Belysningssystem

Belysningssystem

Beakta sékerhetsanvisningarna for el-/belysningssystemet i
bruksanvisningen
"Personbilsprogram / Del 1 - Allmant".

- Det elektriska belysningssystemet arbetar med 12 V som standard.

A VARNING

Fel pa elektI!iska funktioner!

Trafikanterna kan inte uppfatta fardriktningen eller fordonets bromsning
eftersom det inte finns nagot statusmeddelande for fordonet - risk for olycka!l

» Kontrollera att alla elektriska anslutningar ar komrekt utférda innan du kor ivag.
» Kontrollera elkontakternas och elkablarnas skick fére avfard.
» Kor inte med trasiga eller defekta elektriska anslutningar.

Belysning utomhus

PURFERARD=

68 Elektriskt system

Fig. 1 Belysning baktill Fig. 3 Klargdrings-/markeringsljus (nedtill)

1 Multifunktionell lampa 1  Reflektor pa sidan (orange)
2 Framre markeringsljus (vitt)

Fig. 2 Belysning for registreringsskyit Fig. 4 Klargérings-/markeringsljus (6verst)
1 Lampor, separata 1 Klargorings-/markeringsljus (rétt/vitt)

N\
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Belysningssyste

Belysning inomhus

L

= [ = E - 005
Fig. 5 Invandig belysning 230 V (standard) Fig. 6 Linjar belysning 230 V (tillval) Fig. 7 LED-lampa 12 V (tillval)
1  Invandig belysning (med E27-lampa) 1 Linjar armatur (med lysror) 1 LED-lampa
2  Kylaggregat, invandigt 2 Rorelsedetektor
Kylboxen &r som standard utrustad med en innerbelysning (Fig. 5/1) pa Som ett alternativ till innerbelysningen kan en linjar belysning med lysrér En 12 V LED-lampa (Fig. 7/1) kan ocks& monteras. LED-lampan drivs av bilens
framvéaggen. installeras. Detta ar lampligt for fuktiga rum. batteri.
Innerbelysningen forsérjs med 230 V vaxelstrom via kylaggregatet. Landfastet forsorjis med 230 V vaxelstréom via kylaggregatet. » Kontrollera att stickkontakten &r ansluten till dragbilen och att tandningen &r

paslagen.
LED-lampan tands av en rorelsedetektor nar du kliver in pa lastomradet.

/N Riskfor etektrisk stot/ MARMING
Arbete pa elsystemet kan utséatta dig for farliga spanningar eller
‘@ orsaka brand pa grund av kortslutning i elsystemet.
ga arbeten pa det elektriska systemet.

}@ Se till att ingen annan person kopplar in strémférsorjningen.

» Lat en behdrig elektriker utféra underhalls- och reparationsarbeten.

£\
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Natanslutning kylaggregat
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Fig. 8 Natanslutning (pa utsidan av kylaggregatet)
1 Kapa
2 Skruviock
3 Natanslutning med stickkontakter (3-vags)
4 Tillverkarens typskylt / Tekniska data

Den externa stromforsorjningen tillhandahalls av operatéren av
kylslapet.

Beakta de tekniska uppgifterna (Fig. 8/4) for natanslutningen (Fig. 8/3)!
Anvandaren ansvarar for att stromférsorjningen ar saker!

Stromforsorjningen far endast upprattas med lamplig natkontakt och
natanslutningskabel (Fig. 9/1).

Stromkallan far endast anvandas som en saker anslutning enligt DIN VDE
0100-551 med effektiva skyddsatgarder eller saker isolering med
transformatorer enligt

DIN 61558-2-4 fran en fast elektrisk installation.

70 Elektriskt system

| E-010

Fig. 9 Ansluta adapterkabeln

1  Natanslutningskabel (2,5 lang)
(HO7RN-F / tvarsnitt 2,5 mm?/ max. 25 m lang)
2 Sviangbart lock
3 Natkontakt (16A-6h /220 - 250 V AC / 2P+E / 50+60 Hz)
4 Kontakt anslutning

Stromkallan maste sakras i enlighet med kylaggregatet - se tekniska
data (Fig. 8/4) och informationen pa adapterkontaktens holje!

Prestandauppgifterna finns pa tillverkarens markskylt eller i
bruksanvisningen fran tillverkaren av Kiihlagg-regat.
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Fig. 10 Adapterkontakt

1 Kontaktanslutning (fast med 2 skruvar)
2  Natkontakt, fdrmonterad
3 Schuko-kontakt

Anslutningskabeln far endast anslutas till natkontakten av en
behdrig elektriker!

En adapterkabel (Fig. 9/1) med en fabriksmonterad natkontakt (Fig. 10/2) finns som tillval.

— # 358.00158 Adapterkabel 2,5 m med Schuko-kontakt
— #358.00058 Adapterkabel 2,5 m med schweizisk (CH) kontakt

/o

)

¥
o %,
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E - 028




Stromforsorjning 230 V A

Satt i adapterkontakten

Do
TR
R ”&“ﬁx N
h"&..ﬁ "‘n\ NN
L%
< *
-y,
-
E-on E-012 EC014
Fig. 11 Oppna natanslutningen Fig. 12 Natanslutning 6ppen Fig. 13 Adapterkontakt ansluten
1 Kapa 1 Kapa 1  Adapterkontakt
2 Skruviock 2 Kontaktpersoner 2 Lock
3 Skruvlock
» Skruva loss skruvlocken (Fig. 11/2). » Kontrollera att kontakterna (Fig. 12/2) inte ar skadade/vata - rengér vid » Oppna och hall locket (Fig. 13/2).
» Dra av locket (bild 11/1). behov. » Sétt i adapterkontakten (Fig. 13/1) i natanslutningen - se till att kontakterna
Kapan (Fig. 12/1) hanger sékert pa plats. ar helt inskjutna.

» Satt fast adapterkontakten med skruvlocken (Fig. 13/3) - dra at ordentligt.

Adapterkontakten ar inkopplad och sakrad mot att dras ut med ett
lock/skruvlock.

Adapterkabeln kan anslutas till stromférsorjningen med hjélp av en stickkontakt.

VAN
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mforsorjning 230 VAC

Koppla ur adapterkontakten

Fig. 14 Lossa adapterkontakten

1 Skruvlock
2 Lock
3 Adapterkontakt

» Skruva loss skruvlocken (bild 14/1).

» Fall ner locket (Fig. 14/2) och hall det 6ppet.

» Dra forsiktigt ut adapterkontakten (Fig. 14/3) ur natanslutningen.
» Stang locket till adapterkontakten - skruva fast det.

» Forvara adapterkabeln sa att den inte skadas eller utsétts for vader och
vind.

72 Elektriskt system
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Fig. 15 Stanga natanslutningen

1 Kapa
2 Natkontakt

» Innan du stanger natanslutningen med locket (Fig. 15/1) ska du kontrollera
att inget vatten har samlats i locket - rengér vid behov innan du stanger.

» Satt pa locket pa natkontakten (Fig. 15/2) - se till att det sitter i ratt 1age.
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Fig. 16 Locket sakrat (korlage)

1 Kapa
2 Skruviock

p Satt fast locket (Fig. 16/1) med skruvlocken (Fig. 16/2) - dra at.

Natanslutningen ar tadtad och damm- och vattentat.




Kraftgenerator

Stromforsorjning 230 V A

Fig. 17 Stréomforsorjning Fig. 18 Driftsattning av generatoranlaggningen

1  Lock 1  Tillverkarens tecken
2 Schuko uttag / stickproppstyp med skyddsklass IPx4 2 Volymindikering

kopplare 6 anni allni
3 Omkopplare for spanningsomstéilning Overensstammelse med EU-direktiven bekréaftas med den

bifogade CE-férsakran om éverensstammelse. Observera
kraftaggregatets bullerniva pa 96 dB.

Stromgeneratorn far endast anvandas nar slapvagnen star stilla
(stillastaende drift)!

Beakta de elektriska apparaternas maximala
stromstyrka/forbrukning!

Spanningsomkopplaren (Fig. 17/3) far inte mandvreras under drift - risk for e oo trtn o oty
forstorelse! J ' %:_ 2

Anvand endast en kontakt som passar till det installerade uttaget (Fig. 17/2)! '

= e
Pt

» and endast elgeneratorn for att driva den installerade kylenheten.
d endast generatorn i en saker milj6 - obehdriga personer, t.ex. barn,
e komma at den.

HONDM&

Fig. 19 Adapterkabel ansluten
1  Adapterkontakt
2 Adapterkabel

Aggregatet blir varmt under drift! Aggregatet far inte tackas 6ver!
Tillverkarens sakerhetsanvisningar maste foljas!

» Innan du startar generatorn, kontrollera att adapterkabeln inte vidrér nagra heta
komponenter.
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Anvandning av kylaggregatet

Fig. 20 Kylaggregat fran utsidan
1  Framre vagg

2  Kylaggregat Fab. GOVI

3 Anslutning till elnétet

4 Aviopp for kondensvatten

Kylaggregatet ar monterat i mitten av frontvédggen pa fabriken.

Beakta tillverkarens medféljande bruksanvisning. Anvisningar for
idrifttagning / drift / underhall / reng6ring maste foljas.

GOVF

arktik'

DE  Betrietesnistung
EN  Oparatian Manust
FR Manue disstructions

74 Elektriskt system

Fig. 21 Kylaggregatets mandversida

1  Skyddsklaff, lasbar
2  Snabbguide pa spraken de / en
3 Typskylt / Tekniska specifikationer

Kylaggregatet uppfyller de relevanta europeiska direktiven och ar
CE-markt.

data, modell och tillverkare anges pa markskylten (Fig. 21/3).
CE-férsakran om 6verensstdmmelse ingar i bruksanvisningen.
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Fig. 22 Kylaggregat fran insidan

1 Férangarens luftutlopp pa insidan
2 Strdmfordelningsbox
3 Lampa

Operatdren ar ansvarig for att de foreskrivna underhallsintervallen
for kylaggregatet foljs.

tna modifieringar/ombyggnader av kylaggregatet gor garantin ogiltig.

Overensstdmmelse med europeiska direktiv eller standarder &r inte langre
garanterad.



Kylaggregat (GOVI) n

Tekniska data

GOVI ARCTICS

Kontrollomrade for kylningstemperatur

Max. Temperatur vid drift
Anslutning till elnatet

Bullerutveckling

1600N / 2000N / 2500N

+5 °CHtill +10 °C

40°C

230V -1"-N-50Hz

60 dB

R134a/ R404A

GOV GOvI
2000N 2500N
2050 W 2500 W
2800 W 3300 W
1500 W 1450 W
1560 W 1500 W
750 m¥h 1100 m¥h

Kéldmedium
Modell GOVvI
1600N
Kylkapacitet vid 2°C 1600 W
Kylkapacitet vid 10°C 2000 W
Stromférbrukning vid 2°C 940 W
Strémférbrukning vid 10°C 1000 W
Forangarens luftvolym 750 m3/h
GOVI ARCTIC 2000P (frys)

Kontrollomrade for kylningstemperatur
Max. Temperatur vid drift
Anslutning till elnatet
Bullerutveckling

Modell

Kylkapacitet vid - 20°C
Kylkapacitet vid 2°C
Kylkapacitet vid 10°C
Stromfoérbrukning vid - 20°C
Strémfoérbrukning vid 2°C
Stromfoérbrukning vid 10°C

Férangarens luftvolym

-20 °C ill +10 °C
40 °C
230V -1"-N-50Hz

60 dB

GOVI 2000P
1500 W
2050 W
2800 W
1000 W
1200 W
1250 W

1100 m¥h

Luftcirkulation

Fig. 23 Instruktioner for lastning

Forangare for Tufttillforsel
2 Forangare for luftutslapp
3 Lastningsenhet

N
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Fig. 24 Ventilation/utsug for kylaggregat

1 Kondensor for luftintag
2 Flakt for luftutiopp

For att sékerstalla god luftcirkulation och kylprestanda far férangaren
inte lastas med gods!

» Se till att kylenheten &r val ventilerad nar du parkerar kylboxen.
» Placera om mgjligt inte kylaren i direkt solljus - undvik direkt solljus.
» Se till att det finns tillrackligt med avstand till férangaren vid lastning.

» Placera lastenheterna sa langt irdn varandra som mdjligt, t.ex. med hjalp av
blockeringsbalkar.

p Lasta slapet till hdgst 2/3 av den invandiga hdjden.
» Placera om mgjligt lasten pa minst 70 mm avstand fran innervaggen.

Elektriskt system 75



6 kyiaggregat (covi)

Sla pal/av kylaggregatet

Fig. 25 Las upp mandverpanelen

1  Hylsnyckel
2 Skyddande flik

Obehdriga personer far inte ha direkt tillgang till kylaggregatets
mandverpanel! Manéverpanelen maste lasas med skyddsklaffen
(Fig. 25/2) efter att kylaggregatet har slagits pa/stangts av.

De medféljande hylsnycklarna med triangelformad &ppning finns i 2 versioner:
— tillverkad av plast

— tillverkad av stal

» For in hylsnyckeln (Fig. 25/1) i halet.
» Vand pa hylsnyckeln.
Skyddsfliken ar upplast.

» Ta bort hylsnyckeln och 6éppna skyddsklaffen.

76 Elektriskt system
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(D) Description

Fig. 26 Mandvrering av kylaggregatet

1 Snabbguide

2 Pajav-omkopplare (O/l) Kylaggregat

3 Pa/av-omkopplare (O/I) Lampa i kroppen
4 Kontrollpanel (temperaturregulator)

Kylaggregatet ar forinstallt pa fabriken!
Néatspanningen maste vara paslagen fore tillkopplingen.

» Sla pa den gréna huvudstrombrytaren (Fig. 26/2).
En grén lampa tands.

» Justera rumstemperaturen om det behdvs.
Folj snabbguiden (Fig. 26/1) pa kylaggregatet.

» Tand vid behov belysningen i éverbyggnaden med den orangefargade
strombrytaren (Fig. 26/3).
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Spanmune:

Modeli: ARKTIR 1600H
Sorienmummer: 1a0aTezEA

230V S0Mz
.‘lmll"m 48A
ﬁ'an_\pmﬂlm-n;lﬂﬂ
‘:l‘.l‘l:lll‘l! Rilda
E"E.Emn 28kg
Betriobsanleitung ® Beschroibung ®
—— ar- I

Fig. 27 Kontrollpanelen last

1 Hylsnyckel
2 Skyddande flik

For ytterligare instéllningar/felsdkning, las bruksanvisningen fran
tillverkaren av kylaggregatet!

» Stang skyddsluckan (Fig. 27/2).
» Las skyddsklaffen med hylsnyckeln (Fig. 27/1).
Mandverpanelen ar last for att forhindra obehérig atkomst.

p Forvara hylsnycklarna pa en saker plats.
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- Sdkerhetskontroller

Underhall

Allmant underhall / Guide for allmént underhall

T

| Kroppslig anknytni g/KroppsIlg anknytmng
Allaskruvforband c
Verschraubung der Pratzen (Fah
skruvanslutni
Defekta nit-/skruv
Smérj rorliga delar v

lutning). Verschraubung

bytas ut
1d after cleaning with the higl

W Reinigungshinweise / Rengdringsinstruktioner
Ladans yta fér endast rengora ickstviitt efter 3 manader / Box surface may on
Min. Aostand zur Obeliche: 70 Wasserdruc max. 50 bar; Wassertemperatur max. 80
ur, hill under max. 80 °C. Reinigungsmmittel mit ph- Wert 6 - 10 verwenden / Anva

goring, skolj med rent vatten.
Remove rust fim from stainless steel components usi
behandeln / Behandla dorrtatningar med underhéllsproduk

leaner / Ta bort rc

onenter av rostfritt stal mec

W Skada / Skada

Yiskador (be\aggmng / skyddsskikt /go\v) far endast repareras av en auktoriserad verkstad for Humbaur GmbH.
Yisk ky 3 en verkstad som auktoriserats av Humbaur GmbH

B Kiihlaggregat / Kylenhet

Om underhéllsinstruktionerna inte foljs kan det leda till person- och/eller sakskador!
T\Hverkaven \amnar ingen garanu for skador som orsakats av att foreskrifterna inte har fljts!
hallsins? e

an w\»\avm N

2 Underhéllet ma

Kylenhet Kylenhet

kador

Wwisningar vra X '\Dm
kontrollhafte

nall méste dokumenteras pé ett verifierk
CIBIN
Thermo King Syd
Transportor
Zanotti

Govi
Bakgavellyft

bakgavellyft Bear Cargolift

Dautel
Dhollandia

Sorensen

Humbaur GmbH / Mercedesring 1 /86368 Gersthofen|

Fig. 1 Allmant underhall FlexBox-klistermarke

FlexBoxen maste kontrolleras vid behov, dock minst en gang per ar, av en

Kiihlaggregat auch in kalter Jahreszeit min 2x pro Woche je 1 Stunde in Betrieb nehmen / Kor kylenheten i en timme minst 2 gar

pressure device.

hjalp avett vanligt r

art satt (i test-/kontrollhéfte).

www.cibinrefrigerazione.com
www.thermoking-sued.de
www.carrier-transicold.de
www.zanotti-kaelte.de
www.govi-gmbh.de

www baer-cargolift.com
www.mbbpalfinger.com
www.dautel.de
www.dhollandia.net
www.soerensen.de

nd [Tel. +49 821 24929-0 linfo@humbaur.com / humbaur.com

A . L]

der Zurrrungen priifen / Kontrollera

ger per vecka, inklusive vintertic

N
|HUMBAUR|
.
Competence in Trailers
FLE>{BOX

SERVICE / REPARATION
SERVICE / REPARATIONER

Struktur / kropp

ostfitt stal. Turdichtungen nach Reinigung mit Pflegemittel
Humbaur Service Partner
pa:

www.humbaur.com
ljare/Service/Reparationer

d.

Slutlig acceptans / Kontrollerad:

tel:+39 0421 2267-11 den/ datum:

tel.: +49 731966430
Tfn: +49 5401 4850
tel.: +49 2251 8618-32
tel.: +49 2241 9229460

tel:+49 713128770

tel.: +49 42218530
tel.: +49 7131 4070
tel:: +49 40 76119%60
Telefon: +49 40 73960642

person:

Se tillverkarens drifts- och wu

juktorlserad/kvaﬁﬁcerad specialist for att sakerstalla att den ar i sakert
riftskick.

information om underhallsarbete pa foIJande enheter

Detta galler aven alla komponenter som anvéands for lastsakring i enlighet med — Kraftgenerator

VDI 2700 och/eller EN 12640.
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Kylenhet

ingsutrustning, t.ex. lasbommar
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Anvisningarna pa dekalen (bild 1) maste beaktas och foljas!

De utforda testerna ska dokumenteras i avsnittet "Inspektion” i
bruksanvisningen.
"Personbilsprogrammet / Del 1 - Allmant".


http://www.cibinrefrigerazione.com/
http://www.thermoking-sued.de/
mailto:service@humbaur.com
http://www.humbaur.com/
http://www.humbaur.com/
http://www.carrier-transicold.de/
http://www.zanotti-kaelte.de/
http://www.govi-gmbh.de/
http://www.baer-cargolift.com/
http://www.mbbpalfinger.com/
http://www.dautel.de/
http://www.dhollandia.net/
http://www.soerensen.de/
mailto:info@humbaur.com

Av sakerhetsskal maste alla viktiga mekaniska komponenter kontrolleras och
underhallas med jamna mellanrum.

Dessa inkluderar:

— Skruvanslutningar / anslutningar till chassi

— Bultning av surrningspunkterna

— Kraftgeneratorns anslutning / funktion

— Montering / funktion av kylaggregatet

De regelbundna intervallen finns pa sidan 82

"Underhalisintervall".

— Vid allt underhallsarbete ska foreskrifterna om férebyggande av olyckor
foljas.

— Beakta riktlinjerna for miljoskydd.

— Sténg av motorn innan du pabdrjar nagot underhallsarbete.

— Skadade och icke-fungerande komponenter maste ersattas med
originalreservdelar fran Humbaur GmbH.

Servicebroschyr for certifierat XL-organ

Sdkerhetskontrolidg

Servicecertifikat for kylaggregat

FlexBox servicehéfte

[HUMBAUR|

EN 12642 XL 6verbyggnad
EN 12640 Surrningspunkter

KAPEDXUFRP

Bevis pa inspektion
Kylenhet

W-012

» Se till att de arliga kontrollerna som utférs av kvalificerade specialister fors in
i servicehaftet och signeras.

» Forvara servicehaftet och XL-certifikatet i forarhytten.

£ N
HUMBAUR
N

» Folj underhalls- och serviceanvisningarna fran tillverkaren av
kylaggregatet.

» Lat kvalificerad personal utféra den halvarsvisa inspektion som foreskrivs av
tillverkaren och som skriftligen bekraftas i detta hafte "Avsnitt 9".

» Vid behov av service, kontakta din aterférsaljare eller kylmaskinstillverkarens
hotline.
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nderhallsintervaller

Underhallsbestammelser

Underhallet omfattar regelbundna kontroller av enskilda Rytmen méaste anpassas till anvandarens beteende. Féljande information avser en
komponenter och lampliga atgarder baserat pa kontrollen. Defekta delar av karossen maste bytas ut mot originalreservdelar normal anvandning av slapvagnen med max. 20.000 km per ar.

S
[ -
°© )
Enstaka underhallsarbeten 2 °
§ £ £ B
i~ (=3 (=3 o
= = g = E 5 5
=] 0 3] ) © - ©
Kontrollera skruvanslutningen till kylaggregatet X
*1: @ For information om underhall, hanvisas till Tillverkarens bruksanvisning
Tab. 1 Underhallstabell, forsta idrifttagningen
S
b 3 S
.- = k-] k-] ]
Underhallsarbete N3 =) e e 5
© © ©
ET el e £ g EE
S < € o g E = E e
g T X @0 X o o © o
- (=™ O (=™ (=28
alla S:2 32 S22 S2 S2
n o - O n o - @ N o
Invéndig belysning: Funktion / kontrollera skador X
Surrningspunkter: kontrollera fér skador / narvaro X
Kylsystem: Rengér kondensvattenavloppet vid behov / kontrollera flaktfunktionen
Kylsystem: Rengdr kondensorn med tryckluft X
Stréomgenerator: kontrollera funktion / kontrollera oljeniva X
Skruv- / nitférband pa kaross / chassi: visuell kontroll X
Dérrar / klaffar: Kontrollera dérrtatningen runt om med avseende pa skador, sprickor och sprodhet X
Gangjarn / sparrar: Kontrollera funktion och smérj vid behov
XL-konstruktionshallfasthet enligt EN 12642 * Sakerhetstest X
. @ Se information om underhall / testning tillverkarens bruksanvisning eller den separata ratem servicehéfte

Tab. 2 Underhallstabell, periodiska intervall

VAN
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Espagnolettlas

Smorjningsarbe

Fig. 4 Smorjpunkter

1  Snapplas pa nosen
2 var

» Kontrollera spanjolettlaset med avseende pa tecken pa slitage, brott och
saker lasning.

» Rengdr sparrhakarna upptill/nertill och lasmekanismen med en torr trasa.

» Olja in snapplasets nos och lagerpunkter 1att (Fig. 4/1).
» Kontrollera fjadern (Fig. 4/2) med avseende pa deformation/utmattning.
» Ta bort 6verflddigt smorjmedel.

Fig. 5 Smorjpunkter
1 Lasbult/krok, upptill & nedtill

» Smorj vid behov in lasbultarna/krokarna (Fig. 5/1) med fett.
» Kontrollera att bultarna/krokarna inte ar deformerade.
» Ta bort 6verflddigt smorjmedel.

HUMBAUR
N

Fig. 6 Kontrollfunktion

1
2
3

Lagerpunkter (plastbussning)
Cylinderlas
Torsionsstang

» Efter smorjningsarbetet, kontrollera funktionen hos det monterade

spanjolettlaset - bada laspunkterna upptill och nedtill maste lasa ordentligt.

» Kontrollera att lagerpunkterna (Fig. 6/1) inte ar deformerade.

» Kontrollera cylinderlasets funktion (Fig. 6/2).

» Kontrollera att torsionsstangen (Fig. 6/3) inte ar deformerad.

» Om spanjoletten ar deformerad ska hela spanjolettlaset bytas ut.
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- Smorjningsarbete

Espagnolette-las (sidodorr)

Fig. 7 Smorjpunkter

1  Sparr upptill/nedtill

» Kontrollera spanjolettldset med avseende pa tecken pa slitage, brott och
saker lasning.

» Rengdr ovansidan/undersidan av spérren (Fig. 7/1) med en torr trasa.

» Olja in fallan Iatt.

» Ta bort 6verflddigt smoérjmedel.

» Kontrollera att drivstangens las fungerar sa att den gar latt att flytta.

84 Testning, skotsel och underhall

Fig. 8 Kontrollera sakringspunkterna

1  Fangficka upptill/nertill
2 Skruvanslutning for pakoringshangare

» Rengor vid behov fallfickan (Fig. 8/1) - den ska vara fri fran fett.

» Kontrollera att paskjutsfastets (Fig. 8/2) skruvférband &r ordentligt
atdragna.

AN
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Las for roterande spak

Fig. 9 Lasningspunkt

1  stall for gryta
2  Vridspak (fran insidan)

» Kontrollera nédupplasningsfunktionen fran insidan - mandvrera vridspaken nar
dorren ar last.

» Kontrollera att laspunkten/pakorningsskyddet (Fig. 9/1) inte ar slitet.
» Om dorren inte sténgs ordentligt, justera dverstromningsstodet.
» Rengdr ugnsgallret om det behdvs - det ska vara fritt fran fett.



Rengoring/underhall av dérrtatningar

iy

Fig. 10 Dorrtatning, dubbel (Cool Trailer Basic)

1 Inre titningslapp
2 VYitre tatningslapp

» Oppna dérrbladen och kontrollera dérrtatningarna runt om med avseende pa

sprickor och forhardnader.

» Torka av den inre tatningslappen (Fig. 10/1) och den yttre tatningslappen
(Fig. 10/2) runt om med en fuktig trasa.

» Varda de tatande lapparna med vardprodukter som talk, vaselin eller
silikonspray.

p» Stang dorrbladen och kontrollera att mittdverlappningen ar tat.

Dorrtatninga

Fig. 11 Dorrtatning 4-faldig (Cool Trailer Profi)

1 Tatningsyta sidodorr
2 Huvuddérrens tatningslappar

» Torka av den inre tatningsytan (Fig. 11/1) och tatningslapparna (Fig. 11/2)
runt om med en fuktig trasa.

» Varda de tatande lapparna med vardprodukter som talk, vaselin eller
silikonspray.

» Sténg dorrbladen och kontrollera att mittdverlappningen ar tat.

AN
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Fig. 12 Dorrtatning, 5-panel (frys)

1  Tatningsyta sidoddrr
2 Huvudddrrens tatningslappar

» Torka av den inre tatningsytan (Fig. 12/1) och tatningslapparna (Fig. 12/2) runt
om med en fuktig trasa.

» Underhall de tatande lapparna med vardprodukter som talk, vaselin eller
silikonspray.

» Sténg dérrbladen och kontrollera att mittéverlappningen &r tat.
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lektriska apparater

Byte av ljuskallor

Den invandiga belysningen styrs via kylaggregatet.

Risk for elektrisk stot / kortslutning!
Arbete pa elsystemet kan utséatta dig for farliga spanningar eller

orsaka brand pa grund av kortslutning i elsystemet.
» Utfor inte sjalv nagra arbeten pa elsystemet.

» Se till att ingen annan person kopplar in stromférsorjningen.
» Lat en behdrig elektriker utféra underhalls- och reparationsarbeten.

» Byt ut ett trasigt lysror.

» E Lamna in det defekta lysroret till en atervinningscentral - slang det
inte i naturen eller i hushallsavfallet.

» Nar lysroret har bytts ut ska locket sattas tillbaka och fastas med alla klorna
- se fig. 13.

AN
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Byte av standard interiorbelysning / glédlampa

Elektriska apparater

W-015

Fig. 15 Standard interi6rbelysning Fig. 16 Oppna/sténga innerbelysningen
1 Clip-forslutning 1 Clip-férslutning (3x)

2 Skydd (glas) 2 Skydd (glas)

Den vanliga innerbelysningen ar férsedd med en vanlig glédlampa med E27- » Oppna klamféastena genom att vrida dem (bild 16/1).
sockel. » Hall fast locket (Fig. 16/2) ordentligt.

Innerbelysningen &r inte vattentat. » Nar du har bytt glédlampan satter du pa locket och faster det med
klamfastena - se fig. 15.

» Kontrollera att ingen fukt har trangt in i innerbelysningen.

AN
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Fig. 17 Byte av glédlampa

1 Glodlampa E27
2  Version

» Skruva forsiktigt ur en defekt glédlampa (Fig. 17/1).

> Lamna glédlampan till en lokal atervinningscentral - slang den
iljion eller i hushallsavfallet.

» Skruva in en ny glédlampa av samma typ/watt helt i sockeln (Fig. 17/2).
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Rengoring av kylaggregatets utsida

Generator for ren energi

X

Fig. 18 Rengoring av PurFerro sandwichpaneler
Fig. 19 Rengéring av kylaggregatet
1  Silikonfogar

2 Skydd for pakémingsskydd/handbroms/koppling 1 Flakt

2 Kondensator

NOT NOT

Blastring av kylenheten med hogtryckstvatt! Kylaggregatet har inget
skydd mot stankvatten - risk for skador!

p» Utsatt inte kylaggregatet for direkt vattenstrale.

» Torka endast av kylaggregatet med en latt fuktad trasa.

» Torka av med en torr trasa.

Rengor utsidan av fodralet!

Tatningsmaterialet (silikonfogar) kan skadas av en direkt vattenstrale fran en
hogtryckstvatt. Boxens stomme kan lacka.

» Blastra inte tatningsmedlet (silikonfogar) direkt med en vattenstrale.
» Hall ett minsta avstand pa ca 80 cm fran tatningsmediet (silikonfogar).

Fig. 20 Rengdring av kraftgeneratorn

1 Omslag (mjuk parm)

NOT

Blastra generatorn med en hogtryckstvitt! Generatorn har inget skydd
mot sténkvatten - risk for skador!

» Spruta inte direkt pa generatorn med en vattenstrale.

» Torka endast av generatorn med en latt fuktad trasa.

» Torka av med en torr trasa.

ackd -1 » Tvatta kylaggregatet for hand om mdjligt - anvand lyfthjalpmedel.
(Fig. 18/2).
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» Lat generatorn svalna innan du tvattar den.

» Tack dver generatorn med ett skydd (Fig. 20/1) innan du blastrar med
hogtryckstvatt.



Allmén invdndig rengoring
Intervallen for invandig rengdring beror pa typ av last/emballage och smutsens
intensitet.

Grundregeln ar: ju béttre varorna ar packade, desto mindre smuts bildas - och
darmed minskar intervallen mellan de interna rengdringsatgarderna.

Packad last

—  krympférpackad

foérvaras i pappkartonger

— Forpackad med forpackningsfilm

Flaskor i dricksbehallare

Inplastad i film som lastenhet

Oférpackad last

hangande kott

Inlagd mat i krukor/skalar

— Lo&sa gronsaker / frukt i lador, nat

— Halvéppna flaskor (t.ex. Suser, FederweilRer)

Avsandaren/foraren/operatéren maste se till att kylgodset ar
rent férpackat vid lastning.
Var uppmarksam!

Of6rpackade eller 6ppna kylvaror far inte komma i kontakt med inredningen
(golv, vaggar) eller kunna flyga runt under transporten!

Efter varje transport ska en okular besiktning utféras och vid behov ska
reng0ring utforas.

Vid certifierad livsmedelstransport (HACCP) med ATP-certifiering galler
sarskilda rengéringsforeskrifter som maste dokumenteras - se fran sidan 91.

Viktiga anméarkningar

— Undvik langvarigt staende vatten, eventuellt genom att luta fordonet
via vattenavlopp eller dorrar.

— Tata omedelbart alla skador pa 6verbyggnaden som kan leda till att
vatten tranger in och reparera dem snabbt.

reparerad i god tid.

— Undvik stora temperaturskillnader, d.v.s. rengér inte en nedkyld kropp
med varmt vatten.

A VARNING
Rengorings-/vardprodukter kan vara giftiga Manniskor kan
skada eller forgifta sig sjalva om de kommer i kontakt med
huden eller far i sig dem.

» Las bruksanvisningen for vardprodukterna.
» Forslut vardprodukterna ordentligt nér du har anvant dem.

» ) anvanda.

NOT

Rengoring av interioren

Sidovaggarna/golvet ar limmade och tatade - hogtrycksstralen kan lossa pa
limningen/tatningen
- Vatten- / fuktskador &r resultatet.

» i Rengor inte karossen invandigt med hogtryckstvatt.

» Anvand endast vatten med normalt tryck, t.ex. fran en tradgardsslang, for att
rengdra insidan.

» Tvatta innervaggarna fér hand med ljummet vatten och neutrala
rengdringsmedel (pH-varde 6-10), t.ex. med neutral sapa.
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Stadning/skots

NOT

Anviandning av aggressiva rengoringsmedel
Ytorna/materialen kan angripas av kemikalier, salter, syror och baser.

anvanda.

> Tvatta endast med kallt vatten under de férsta 3 manaderna och
anvand inte hogtryckstvatt.

» Tvatta med rikligt med rent vatten (ej 6ver 60 °C) for att undvika repor pa
lacken.

» Anvand inga aggressiva rengdringsmedel, syror eller alkalier.

» Anvand endast svagt sura till svagt alkaliska rengéringsmedel med ett pH-
varde pa 6-10.

» Anvand endast mjuka, rena trasor eller borstar.

» Reparera omedelbart eventuella lackskador.

» Avlagsna forsiktigt eventuella fettflackar med ren lacknafta (ej bensin).
» Rengor inte tatningarna med mineraloljor, bensin

och Iésningsmedel.
» Tatningarna far inte komma i kontakt med fett.
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engoring / skotsel

Rengoring av interior/golv

Fig. 21 Tilltrade till interidren Fig. 22 Rengoring av elektriska apparater
1 Portalram 1  Kylaggregat inuti
2 Golv 2 Invandig belysning

3 Innervaggar

N A e
uKttorka interioren / elektriska apparater vVatien Kan orsaka

Inngan?lufgang fran |nter|orl'en o \ kortslutning - risk for elstot!
Vata forhallanden kan leda till halka - risk for fall! dllera att stromforsérjningen &r avbruten.
» anvanda. . N .
» Dra ut stickproppen ur natanslutningen.

» Anvand klattringshjalpmedel, t.ex. trappsteg.

» Lat kylaggregatet avfrostas / avisas helt fére rengoring.
» Torka bort eventuella fuktiga flackar.

» Torka endast av de elektriska apparaterna med en latt fuktad trasa - inte med
vatten.

» Torka av de elektriska apparaterna med en torr trasa.

Golvet (bild 21/2), innervaggarna (bild 21/3) och i féorekommande fall taket
maste rengdras noggrant och regelbundet for att forhindra
kontaminering/smuts - minimera risken for kontaminering.

» Sopa golvet med en kvast.
» Dammsug interiéren om det behdvs.

» Torka av golv (Fig. 21/2) och innervaggar (Fig. 21/3) samt vid behov taket
med en fuktig trasa.

» Kontrollera portalramen (Fig. 21/1) med avseende pa flygrost - behandla
vid behov med rostskyddsmedel eller rengdringsmedel for rostfritt stal.

AN
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Fig. 23 Ventilera kylskapet
1  Portalddrrar 6ppna

Nar kylsystemet ar avstangt ska du se till att lastutrymmet ventileras
tillrackligt for att forhindra mogelbildning.

» Oppna och sakra portaldérrarna (Fig. 23/1).
» Ventilera den invandiga konstruktionen ordentligt tills den ar helt torr.



Intern rengoéring for livsmedelstransporter (HACCP) 7

Underhallsrengoéring Grundldggande rengoring

Grundlaggande rengoring utférs med lampliga rengdringsmedel, med hansyn
till dverbyggnadens specifika anvandning.

FORSIKTIGHET

a d per av rester och bakterie
Anas av vissa typer av rester och bakterier.

» Byt regelbundet ut rengéringsmedlet som ska anvandas.

» Var sarskilt uppmarksam pa svaratkomliga hérn och kanter vid rengoéring.

» Anvand endast vatten av dricksvattenkvalitet for rengéring.
» Undvik staende fukt i karossens inre.
» Utfor grundrengdring regelbundet.

» Avlagsna alla avlagringar med rengéringsmedel.

» Desinficera interiren om det behdvs.

» Avlagsna eventuell stdende fukt - ventilera interioren tills den ar torr.
» Dokumentera rengéringen med datum och signatur.

>/ (
» Undvik staende fukt i karossens inre.

» Avlagsna eventuellt andra smutspartiklar med en hégtryckstvatt.
» Dokumentera rengéringen med datum och signatur.

A
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ntern rengoring for livsmedelstransporter (HACCP)

Desinfektion

(toppskikt av stal med livsmedelssaker polyesterlackbeldggning)
Avstétningsplatta (aluminium)

Portalram (galvaniserat stal)

Golv (olika utféranden)

HOON

Golvversioner

— Flerskikts trapanel (belaggning av fenolharts)
— Halkskyddande belaggning (golvisolering)

—  AluGrip Aluminium

92 Inspektioner, skétsel och underhall

2 Kall gardin
3 Trag for stangning (sparr)

Desinfektion utférs vid behov efter grundrengéring. Det minskar
antalet mikroorganismer.

tion &r i allmanhet nédvandig for transport av oférpackade varor som
kott eller fisk.

Desinfektionsmedel maste vara lampliga for
livsmedelsbearbetningsanlédggningar, transportbehallare, tankar och silos.

£\
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A FORSIKTIGHET

Fara pa grund av felaktigt desinfektionsmedel.
Inredningen kan bli kontaminerad om fel desinfektionsmedel anvands.

» Anvand endast desinfektionsmedel som har testats och rekommenderats for
anvandning inom livsmedelssektorn.

» Applicera desinfektionsmedlet pa interiérens ytor.
» Var sarskilt uppmarksam pa horn, silikonfogar - behandla noggrant.
p» Observera dosen och exponeringstiden for desinfektionsmedlet.

p Efter exponeringstiden ska rester av desinfektionsmedlet skéljas bort med
dricksvatten.

» Ventilera interidren tills den ar torr.
» Dokumentera desinficeringen med datum och signatur.



Frigjort driftmaterial

Felfri funktion, driftsékerhet och livslangd for
slapvagnskomponenterna beror till stor del pa kvaliteten och det
korrekta valet av de anvanda driftsmaterialen.

pabyggnadsdelar.

Folj respektive tillverkares anvisningar fér godkanda och
rekommenderade driftvatskor.

or far endast bytas ut/fyllas pa av utbildad och kvalificerad personal!
Driftsmaterial &r:
— Branslen (bensin, diesel, gas)
— Kylvéatska / frostskyddsmedel

—  Koéldmedium

Driftsmateri -

Anvand endast drivvatskor som godkants av HUMBAUR GmbH eller av
tillverkaren av respektive pabyggnadsdelar for din sldpvagn och dess

VAN VARNING
Giftigalirriterande driftsmaterial
@ Branslen / kdldmedier och deras angor &r irriterande och

héalsoskadliga - risk for forgiftning!

&

» Andas inte in angorna.
» Samla omedelbart upp utlackta/spillda driftsmaterial.

Fig. 28 Kraftgenerator

1  Bransletank

| A VARNING

Brandfarliga brénslen

Branslena kan explodera eller fatta eld pa grund av gnistbildning
eller kort ning

» Rok inte i nart jor borta.

£\
HUMBAUR

» Placera inga foremal pa k.. _. o~

» Beakta tillverkarens sakerhetsforeskrifter - se varningsdekalen.

W - 028
= VARNING
/’ Explosivt kdldmedium
: {; Koldmedier ar flytande gaser och star under tryck - explosionsrisk!
» Beakta markningen och sékerhetsdatabladet for det farliga @mnet.

» Undvik langvarig exponering for direkt solljus.
» Anvand kylaggregatet i ett val ventilerat utrymme.
» laktta tillverkarens sakerhetsforeskrifter - se varningsdekalen.
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Avfallshantering

Kassera driftsmaterial/anordningar

A VARNING

Demontering av kylaggregatet/stromgeneratorn
Kylaggregatet/stromgeneratorn kan falla ner - klamrisk!

| 2 Demontera apparaten i 2-mannaoperation.
» Sakra apparaten sa att den inte kan falla ner.

anvanda.

94 Testning, skotsel och underhall

Spillolja, smorijfetter, kyl- och frysvatskor, bréanslen samt
batterier och laddningsbara batterier &ar avfall som kraver
overvakning.

FARA for miljéféroreningar!

» Slang inte miljéfarliga amnen i hushallsavfallet eller i miljon.
Miljofarliga @mnen maste kasseras i enlighet med nationella och lokala
bestammelser.

Spillolja / fett

Forbrukad olja, smorifett, oljeférorenade trasor och
eras i lAmpliga behallare.

£\
HUMBAUR
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Elektriskt och elektroniskt avfall

» Lamna de elektriska och elektroniska komponenterna till en
atervinningscentral (atervinning av elektronikskrot).

Farligt avfall

» Lamna in kylaggregatet eller enskilda delar av kylaggregatet, t.ex.
draneringsfilter (filtertorkare), fyllt kdldmedium till en auktoriserad anlaggning
for avfallshantering.

» L@mna in den demonterade generatorn med témt bransle till en
godkand avfallshanteringsanlaggning.



Avfallshanterin
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Avfallshantering

AN
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Allman information

Beteende i handelse av fel

Se bruksanvisningen "Bilprogram / Del 1 - Allmant" fér eventuella
allmanna fel vid anvandning av slapvagn.

AN VARNING

Felaktigt avhjalpande av fel Felaktigt avhjalpande kan leda till komponentfel -
risk for olycka!

» Lat endast en auktoriserad verkstad atgarda fel.

» Utfor inte sjalv reparationer/underhall pa sékerhetsrelevanta komponenter.

98 Guide till funktionsstérningar

Service- och reparationstjanster

Garantiansprak upphor att galla om vagnen eller dess komponenter
manipuleras eller demonteras utan skriftligt medgivande fran
Humbaur GmbH.

| bada fallen ber vi dig att kontakta din lokala aterforsaljare. Han ar din
avtalspartner och kan uppfylla dina 6nskemal s& snabbt som mdgjligt. Detta
géller &ven om du har képt din Humbaur-produkt pa Internet.

Internetplattformen fungerarbara som en mellanhand, din avtalspartner ar alltid
din aterforsaljare.

Humbaur Service Partner

finns pa www.humbaur.com
under Aterférsaljare/Service: Hitta aterférsaljare/servicepartner

Garanti och garanti

Humbaur ar naturligtvis ansvarigt for felaktiga produkter och skador inom
ramen for de lagstadgade bestdmmelserna.

Teknisk kundservice

tel.: +49 821 24929 0

fax: +49 821 24929 540
E-post: service@humbaur.com

Adress Tillverkare
Humbaur GmbH
Mercedesring 1

86368 Gersthofen (Tyskland)
tel.: +49 821 24929 0

fax: +49 821 24929 100
www.humbaur.com
info@humbaur.com

HUMBAUR
N

Reservdelar / tillbehor

Anvand endast originalreservdelar fran Humbaur!

Din lokala Humbaur-aterforsaljare kan ge dig expertinformation om tillbehér. Du kan
ocksa kopa tillbehor och reservdelar via var Humbaur-webbshop.

finns p4 www.humbaur.com
under Dealer/Service: Reservdelar och tillbehér eller under: Butik

Reservdelar kan bestéllas via e-post eller telefon, med angivande av VIN och
artikelnummer:

Kontakt reservdelslogistik
tel.: +49 821 24929 0

fax: +49 821 24929 200
e-post: parts@humbaur.com


http://www.humbaur.com/
mailto:service@humbaur.com
http://www.humbaur.com/
mailto:info@humbaur.com
http://www.humbaur.com/
mailto:parts@humbaur.com

Felaktig funktion

Enheten startar inte.

Felaktig funktion

Apparaten svalnar inte, den interna flakten fungerar inte.

Felaktig funktion

Apparaten kyls inte, den interna flakten arbetar.

Felaktig funktion

Apparaten kyler inte tillrackligt.

Felaktig funktion

Enheten fungerar intermittent.

Mojliga orsaker

Bristande strémforsorjning.

Sakringarna i kabeln har I6st ut.

Mojliga orsaker
Bristande stromférsorjning.

Apparaten ar frankopplad.

Termostaten &r installd pa fér hdg temperatur.
Termostaten fungerar inte.

Overtrycksbrytaren har 16st ut.

Boérvardena for rumstemperaturen har dverskridits.

For lite k6ldmedium.

Kondensorn &r smutsig.

De inre och yttre flaktarna fungerar inte.

Lag luftcirkulation i kondensorsektionen.

Lag luftcirkulation inuti kylvagnen.

Mojliga orsaker

Felaktig installning eller termostatfel.

VAN
HUMBAUR
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Kylaggregs

Atgird
» Kontrollera anslutningen till elnatet.
» Kontrollera positionen fér brytare 0/1.

» Vanligen kontakta var servicepersonal.

Atgird
» Kontrollera anslutningen till elnatet.

» Tryck pa 0/l-omkopplaren.

» Kontrollera termostatens instéllda temperatur.
» Vanligen kontakta var servicepersonal.

» Kontrollera att kondensorn &r ren och att den externa flakten fungerar.

» Kontrollera rumstemperaturen och den interna energifériusten.

» Vanligen kontakta var servicepersonal.

» Kontrollera att kondensorn ar ren, rengér med tryckluft om det behdvs.

» Vanligen kontakta var servicepersonal.

» Se till att det finns ett tillréckligt avstand mellan apparaten och angréansande
omréaden.

» Sakerstall god cirkulation av kondensationsluften.

» Kontrollera ventilationskanalerna inuti kylaggregatet och se till att
luftcirkulationen ar tillracklig om det behdvs.

Atgird

» Kontrollera den instéllda temperaturen pa termostaten.
» Vanligen kontakta var servicepersonal.

Guide for funktionsstérningar 99



m ylningsenhet

Felaktig funktion

Vatten lacker ut fran apparaten.

Felaktig funktion

Isbildning pa forangaren.

Felaktig funktion

Innerbelysningen fungerar inte.

100 Guide for funktionsstérningar

Det inre kondensvattenfacket ar smutsigt.

Blockering av kondensavioppet.

Den interna flakten fungerar inte.

Avfrostningsvarmaren fungerar inte.

Fel pa stromforsorjningen.

Glédlampan ar defekt.

N\
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» Rengdr kondensvattentraget.

» Rengdr kondensavioppet.

» Vanligen kontakta var servicepersonal.

» Kontrollera (avfrostnings-)temperaturen som ar installd pa termostaten.
» Vanligen kontakta var servicepersonal.

» Kontrollera anslutningen till stromférsérjningen.

» Kontrollera positionen for brytare 0/1.

» Byt glédlampa.
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Bevis pa inspektion
Kylenhet
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nspektionsintervaller

Garanti kylenhet

En forutsattning for garantin ar att foreskrivet underhallsarbete utférs av
koparen/operatdren i ratt tid och att det vid felanmalanfinns dokumenterat att

underhallsarbetet utforts av ett specialiserat foretag. Max:Pt
ey ax-Planck-Str. 5
GO 53842 Troisdorf - GERMANY
- P A www.govi-gmbh.de

Koparen / operatoren ar skyldig att underhalla Kiihlagg- regat var 6:
e manad, beraknat fran 6verlatelsedatumet!

ARKTIK 1600N

.Modell:
Seriennummer: 18037685A

éstle hg bevis pa att und_grh_éllet har utforts. Om en defekt uppstar Fig. 1 Modell av kylenhet i e
under garantiperioden som kan hanféras till att det regelbundna 6- Spannung: 230V/50Hz Startstrom:19,8A
manadersunderhallet inte har foljts, &r anspraken uteslutna. 'S-!‘;;;:;ufnahme: 4,8A

%%Tprvessorleistung: saow
5;“.%!‘;1&“0[: R134a Menge: 0,45kg
Gewicht 55Kg :E-a-[u'j’ahr: 2018

N wngne

Fig. 2 Serienummer II
Ange identifieringsdata for kylaggregatet - dessa finns pa
ﬂ’ tillverkarens markskylt. ‘
. . . ¥ ’
Fig. 3 Inképsdatum/tillverkningsar Fig. 5 Exempel: Identifiering av kylaggregat

Lat utféra och skriftligen bekrafta besiktningen senast var sjatte manad.

Utfér underhallsarbeten enligt tillverkarens anvisningar - se
bruksanvisningen fran tillverkaren av kylaggregatet.

Fig. 4 Slapvagnens VIN-nummer

£\
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Inspektionsintervallg

’;ejt’ Testdatum Anmarkning / beskrivning av defekter Undersokarens underskrift / stampel
ef

gor
jag
inte.
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nspektionsintervaller

Nej, Testdatum
det

gor
iag
inte.

Anmarkning / beskrivning av defekter

Undersokarens underskrift / stampel

104 Besiktningsintyg for kylaggregat
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Inspektionsintervallg

";ejty Testdatum Anmarkning / beskrivning av defekter Undersokarens underskrift / stampel
ef

gor
iag
inte.
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nspektionsintervaller

Nej, Testdatum Anmarkning / beskrivning av defekter Undersokarens underskrift / stampel

det
gor
jag
inte.

N\
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Inspektionsintervallg

Nej,
det
gor
jag
inte.

Testdatum

Anmarkning / beskrivning av defekter

Undersokarens underskrift / stampel

20

HUMBAUR
"’

Inspektionscertifikat for kylaggregat
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nspektionsintervaller

Nej,
det
gor
iag

inte.

Testdatum

Anmarkning / beskrivning av defekter

Undersokarens underskrift / stampel

21

22

23

24
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Inspektionsintervallg

Nej,
det
gor
jag
inte.

Testdatum

Anmarkning / beskrivning av defekter

Undersokarens underskrift / stampel

25

26

27

28

HUMBAUR
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Inspektionscertifikat for kylaggregat
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nspektionsintervaller

";ejty Testdatum Anmarkning / beskrivning av defekter Undersokarens underskrift / stampel
ef
gor
jag
inte.
29
30
31
32
N\
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Har finns plats for dina anteckningar:
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Vi onskar er en god och saker resal

NOTER:

(2 & &
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Vi reserverar oss for eventuella felaktigheter och tryckfel. Med reservation fér tekniska forandringar.
Alla méatt &r ungefarliga och avser standardfordonet utan tillbehdr. Tryckt i Tyskland. Mangfaldigande forbjudet - lllustrationerna liknar varandra, vissa
sldpvagnar har specialutrustning - Bilder: Humbaur GmbH, fotolia.de - Artikelnummer 007.00281 - Status: 07 /2019
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Serie 5300 / 5500 Humbaur GmbH / Mercedesring 1 / 86368 Gersthofen / Tyskland / Tel. +49 821 24929-0 /info@humbaur.com / humbaur.com
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